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Consiliul General al Municipiului Bucuresti

1218 2018 SAGBATCAIM WORTLNA

HOTARARE

privind delegarea gestiunii serviciului public de interes local privind activititile de intretinere a
arborilor si spatiilor verzi in municipiul Bucuresti, catre Compania Municipala Intretinerea

Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A.

Avénd in vedere expunerea de motive a Primarului General al Municipiului Bucuresti si

Raportul comun de specialitate al Directiei de Mediu, Autoritatii Municipale de Reglementare a
Serviciilor Publice, Directiei Generald Economica si Directiei Guvernanta Corporativ;

.......

In conformitate cu prevederile:

Ordonantei Guvernului nr, 71/2002 privind organizarea si functionarea serviciilor publice de
administrare a domeniului public si privat de interes local, cu modificarile si completarile
ulterioare;

Hotararii CGMB nr. 108/2018 privind aprobarea studiului de oportunitate privind modalitatea
de delegare a serviciului de intretinere arbori si spatii verzi in Municipiul Bucuresti si a
caietului de sarcini pentru serviciul public de administrare a domeniului public si privat al
Municipiului Bucuresti privind activitatile de intretinere a arborilor si a spatiilor verzi
Hotararii CGMB nr. 455/2018 privind aprobarea metodologiei de fundamentare si aprobare a
nivelului preturilor/tarifelor, ce va fi aplicata de catre Autoritatea Municipala de Reglementare
a Serviciilor Publice, pentru serviciile publice de administrare a domeniului public si privat de
interes local aflate in sfera de competenta a Consiliului General al Municipiului Bucuresti.

In temeiul prevederilor art. 36 alin. 2, lit. d, alin.6 lit. a, pct. 19 si art. 45 alin 2 din Legea nr.

215/2001 privind administratia publica locala, republicatd, cu modificarile si completirile ulterioare;

CONSILIUL GENERAL AL MUNICIPIULUI BUCURESTI
HOTARASTE:

Art. 1 Se aproba delegarea gestiunii serviciului public de interes local privind activitatile de intretinere
a arborilor si spatiilor verzi in municipiul Bucuresti, catre Compania Municipala intretinerea Arborilor
si Spatiului Verde Bucuresti S.A.

Art. 2 Se aproba incheierea contractului de delagare in forma prevazuti in anexa nr. 1 care face parte
integrantd din prezenta hotirare. <

Art. 3 Contractul de delegare va intra in vigoare la data semnarii dar nu mai tarziu de 01.10.2018.
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Art. 4 Bunurile imobile si tarifele aferente serviciului public de interes local privind activitatile de
Intretinere a arborilor si spatiilor verzi in municipiul Bucuresti, fac obiectul anexelor 2 si 3 care fac
parte integranta din prezenta hotirare.

Art. 5 Se imputerniceste Primarul General al Municipiului Bucuresti si semneze contractual de
delagare prevazut in art. 2.

Art. 6 Hotdrarea Consiliului General al Municipiului Bucuresti nr. 150/28.03.2018 se abroga.

Art.7 Directiile din cadrul aparatului de specialitate al Primarului General al Municipiului Bucuresti si
Compania Municipala Intretinerea Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A. vor aduce la indeplinire
prevederile prezentei hotarari.

Aceasta hotérare a fost adoptata in sedinta ordinard a Consiliului General al Municipiului Bucuresti din
data de 23.08.2018. O

PRESEDINTE DE SEDINTA SECRETAR GENERAL
AL MUNICIPIULUI BUCURESTI
Georgiana ZAMFIR
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ANEXA 1




CONTRACT DE DELEGARE

a gestiunii serviciului public de interes local privind activititile de intretinere a arborilor si
spatiilor verzi in municipiul Bucuresti

Municipiul Bucuresti, prin Consiliul General al Municipiului Bucuresti, cu sediul in
Bucuresti, Bulevardul Regina Elisabeta, nr. 47, sector 5, cod unic de inregistrare ..., cont ...
deschis la ..., reprezentat de doamna Gabriela Firea in calitate de Primar General, denumit in cele
ce urmeazi ,,Delegatar”, pe de o parte,

si

Societatea Compania Municipali Intretinerea Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A.,
cu sediul in Bucuresti, strada Aristide Demetriade, nr. 2, etaj ........ , birou nr. ... , sector 1,
inmatriculati la Oficiul Registrului Comertului de pe langa tribunalul ... cu numarul ..., cod unic

de inregistrare ..., cont ... deschis la ..., reprezentatd de ..., avand functiade .......... , denumita in
cele ce urmeazi ,,Delegat”, pe de alti parte,

Denumite in continuare impreuna ,,Pirtile” si separat , Partea”,

AVAND IN VEDERE:

Dispozitiile Ordonantei Guvernului nr. 71/2002 privind organizarea si functionarea serviciilor
publice de administrare a domeniului public §i privat de interes local, cu modificérile
ulterioare precum si prevederile Hotararii Guvernului nr. 955/2004 pentru aprobarea
reglementirilor-cadru de aplicare a Ordonantei Guvernului nr. 71/2002 privind organizarea
si functionarea serviciilor publice de administrare a domeniului public si privat de interes
local;

Dispozitiile Legii nr. 24/2007 privind reglementarea si administrarea spatiilor verzi din
intravilanul localitagilor, republicata, cu modificérile §i completérile ulterioare;

Faptul c, in conformitate cu dispozitiile legale mentionate mai sus, Delegatarul are competente
exclusive in ceea ce priveste infiinfarea, organizarea, coordonarea, monitorizarea §i controlul
functiondrii serviciilor privind intretinerea arborilor si spatiilor verzi, parte componenti a
serviciilor de interes local, aceste activitati putand fi gestionate de citre o societate cu capital
al Municipiului Bucuresti, in baza unui contract atribuit direct;

Dispozitiile Hotararii Consiliului General al Municipiului Bucuresti nr. ........./........., prin care a
fost stabilitd gestiunea indirectd (sau delegatd) prin intermediul unei societati cu capital al
Municipiului Bucuresti ca formi de gestiune a Serviciului;

Faptul ci societatea Compania Municipala intrefinerea Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A.
a fost infiinatd de Municipiul Bucuresti si organizatd ca o intreprindere tipicd, bine
gestionat si dotatd cu mijloacele corespunzitoare astfel incat sd presteze Serviciul la cel mai
scizut cost pentru comunitate;

Dispozitiile Hotérarii Consiliului General al Municipiului Bucurestin ...lov......., prin care s-a

aprobat prezentul Contract.




Au convenit incheierea prezentului Contract, conform termenilor si conditiilor stipulate in cele ce
urmeaza:

CAPITOLUL 1. DEFINITII SI INTERPRETARE

ARTICOLUL 1 - DEFINITII SI INTERPRETARE

(1) In sensul prezentului Contract, termenii §i expresiile scrise cu majuscula vor avea, cu exceptia
situatiei in care contextul reclama altfel, sensul stabilit in prezentul Articol:

"Administratia din subordine” inseamnd Administratia Lacuri, Parcuri si Agrement
Bucuresti aflati in subordinea municipiului Bucuresti

wAliniament” inseamnad plantatiile de-a lungul bulevardelor, a altor ¢ii de circulatie sau
a raului Dambovita, cu rol estetic si de proteciie, pentru ameliorarea
climatului si calitétii aerului in Municipiul Bucuresti;

»An Contractual” inseamni o perioadi de timp incepind la Data inceperii Contractului si
: P p Incepd p $
termindndu-se la aceeasi dati a anilor urmitori, pand la data incetérii

duratei prezentului Contract;

wAria Delegiirii” inseamné aria teritoriald corespunzitoare Spatiilor Verzi aflate in
proprietatea Municipiului Bucuresti si in administrarea Consiliului
General al Municipiului Bucuregti;

sAutoritatea Competenti” inseamni orice instantd judecatoreascd competentd si orice
autoritate locald, nationald sau organizajie internationals,
inspectorat, agenfie, ministru, minister, persoani oficiald sau
functionar public din cadrul Guvernului Romdniei, institutie
public;

wAutoritatea Municipald” inseamna Autoritatea Municipald de Reglementare a Serviciilor
Publice din Municipiul Bucuresti (AMRSP);

~Autorizatii” inseamnd toate autorizatiile, licentele, permisele, certificatele,
avizele, aprobirile etc., emise de Autoritatea de Reglementarea sau
altd Autoritate Competenta, in scopul furnizarii/prestarii si gestiunii
Serviciului;

»Bune Practici Comerciale” inseamna toate actiunile, faptele, metodele si practicile relevante
aplicabile in general in vederea gestionarii Serviciului care, la un anumit moment dat,
in termeni rezonabili §i in conditiile legii, pot asigura rezultatul dorit pentru gestiunea
Serviciului. Pentru scopul Serviciului care face obiectul prezentului Contract, Bunele
Practici Comerciale includ:

(A) disponibilitatea necesarului de echipamente, utilaje, vehicule, materiale, instalatii si
statii, resurse adecvate, inclusiv a utilitifilor necesare astfel incat aceste elemente ante-
mentionate si funcfioneze la capacitate maxima atét in condifii normale de operare, cit
si in condifii exceptionale de operare ce pot fi previzute in limite rezonabile;

(B) suficient personal de exploatare cu experienta s§i instruire adecvate in operarea

orectd si eficientd a elementelor mentionate la litera (A) de mai sus, {indnd cont de

ecificafiile si normele de fabricatie; totodats, acest personal trebuie si fie capabil si
creze §i in conditii neobignuite ce pot fi previzute in limite rezonabile;
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(C) operatiile de intrefinere si reparatii preventive ori de rutind, executate intr-un mod
care asigurd exploatarea si operarea in siguranid si pe termen lung, {indnd cont de
recomanddrile fabricantului; de asemenea, operatiunile de intrefinere i reparatii ante-
mentionate vor fi executate de personal instruit si cu experientd, care define know-how-
ul, tehnica, uneltele si echipamentele adecvate;

(D) verificéri si controale inopinate §i adecvate pentru a asigura functionarea la
parametri optimi a echipamentelor i utilajelor folosite in gestiunea Serviciului conform,
atit in condifii normale, cat si in condifii neobisnuite (ce pot fi prevazute in limite
rezonabile); si

(E) operarea echipamentelor si utilajelor folosite in gestiunea Serviciului in conditii de
siguran{d deplind pentru personalul manevrant, al{i angajafi, populatie, mediul
inconjurator, precum si pentru alte instalaii conexe;

»Bunuri de Preluare” inseamni acele bunuri care la Data Incetarii Contractului pot reveni
Delegatarului, in miasura in care acesta din urma isi manifesta intentia
de a prelua bunurile respective in schimbul platii unei compensatii, in
conditiile Legii si ale prezentului Contract;

»Bunuri Proprietate Publici” inseamna bunurile ce compun Infrastructura Edilitar Urbana
aferentd Serviciului concesionate Delegatului in baza prezentului
Contract;

»Bunuri Noi” inseamna toate bunurile finantate, dobéandite, construite, puse in functiune,
instalate sau create de Delegat sau de Delegatar pe Durata Contractului, care
compun Infrastructura Edilitar Urbana aferentd Serviciului;

»Bunuri aferente prestirii serviciului” inseamnd Bunurile Proprietate Publicd si Bunurile
Noi care, la Data incetirii Contractului, revin in posesia sau intra in
proprietatea Delegatarului, de plin drept, gratuit, in bund stare,
exploatabile si libere de orice sarcini, ipoteci, gajuri sau garantii ori
obligatii similare;

wBunuri Proprii”  inseamnd acele bunuri care aparfin Delegatului i care ramén in
proprietatea sa dupa Data Incetéirii Contractului;

w»Compensatia pentru Obligatia de Serviciu Public”  inseamna orice beneficiu, In special
financiar, acordat Delegatului de citre Delegatar pe Durata Contractului
pentru punerea in aplicare a unei/unor obligatii de serviciu public sau in
legaturd cu perioada respectivi, pentru acoperirea costurilor nete aferente
indeplinirii unei obligatii de serviciu public, inclusiv un profit rezonabil;

sContract” inseamna prezentul Contract, impreuni cu toate Anexele sale, asa cum pot
fi modificate acestea sau Contractul la un moment dat cu acordul Pértilor
prin acte aditionale;

»Corpul Agentilor Constatatori” inseamnai totalitatea persoanelor fizice care se legitimeaza ca
atare in baza unui act eliberat in acest sens de Primdria
Municipiului Bucuresti si care sunt imputernicite de Primdria
Municipiului Bucuresti s& controleze modul in care
operatorul gestioneazi Serviciul;

»Data Inceperii®  inseamni data semnarii de catre Parti a procesului verbal de predare-primire
(care va deveni Anexa nr. 4 la prezentul Contract) a bunurilor puse la
dispozitia Delegatului de catre Delegatar, care fac parte din Infrastructura
Edilitar Urband aferentd Serviciului, dupi indeplinjre elor previzute




la Articolul 3 (“Durata Contractului, Perioada de Mobilizare si Data
Inceperii™) din prezentul Contract pentru Perioada de Mobilizare;

»Data Intririi in Vigoare” inscamné Data Semndrii Contractului, mai jos definitd, data la
care Contractul va intra in vigoare.

wData incetarii” inseamni data la care Contractul isi inceteazi efectele intre Piargi, fara a
aduce atingere exceptiilor stipulate la Articolul 42 (“Mentinerea unor
prevederi dupd Data Incetarii”) din prezentul Contract;

wData Semnirii” inseamnd data cdnd Contractul a fost semnat de catre reprezentantii
Delegatului si ai Delegatarului sau de ctre ultimul dintre acestia in cazul
in care Contractul nu este semnat in aceeasi zi de ambele Pirti;

»Dauni” inseamnd orice prejudiciu, direct sau indirect, constind in pierderea efectiva
suferité de creditorul obligatiei neindeplinite de cealalta Parte si beneficiul de care
acesta este lipsit, la stabilirea prejudiciului tinandu-se cont si de cheltuielile pe
care Partea prejudiciaté le-a realizat pentru limitarea sau evitarea prejudiciului i
orice alte costuri si cheltuieli de orice naturd si tip, angajate in vederea restabilirii
situatiei care ar fi trebuit s& existe in lipsa respectivului prejudiciu;

~Delegat”  inseamni societatea Compania Municipala Intretinerea Arborilor si Spatiului Verde
Bucuresti S.A., céreia i-a fost atribuit prezentul Contract;

wDurata Contractului” va avea injelesul previzut la Articolul 3 din prezentul Contract;

Garantia de Buni Executie” inseamnd garantia de buni executie a Contractului, constituita
legal de Delegat, conform Articolului 16 (,,Garanfia de Buna Executie”),
executabild la prima cerere a Delegatarului, pentru a garanta in limita valorii
sale:

a) plata oricaror penalititi care se pot inregistra in favoarea Delegatarului,

b) plata oriciror sume cétre Delegatar conform prezentului Contract, inclusiv
ca urmare a neindeplinirii de citre Delegat a obligatiilor asumate prin
prezentul Contract ;

windicatori de Performanti” inseamnd cerinfele §i standardele legate de eficienta
Serviciului, care trebuie indeplinite de Delegat, conform Regulamentului
Serviciului;

winfrastructura Edilitar Urbani” inseamna ansamblul bunurilor mobile si imobile, dobandite
potrivit legii, constind din cladiri, constructii si instalatii
tehnologice, echipamente funcfionale, dotdri specifice si mobilier
urban, inclusiv terenurile aferente, destinate realizarii Serviciului;
Infrastructura Edilitar Urbana face parte din domeniul public sau
privat al Delegatarului §i este supusa regimului juridic al proprietifii
publice sau private, potrivit legii;

»Informatii Confidentiale” inseamna: (i) toate evideniele, rapoartele, conturile si alte documente
si informatii transmise sau puse la dispozitie (i marcate drept confidentiale)
de o Parte celeilalte in legatura cu obiectul prezentului Contract (transmise
in orice mod si indiferent de suportul pe care sunt stocate), inclusiv toate
datele cu caracter personal in sensul Legii privind protecfia datelor cu
caracter personal; §i (ii) informatiile sensibile din punct de vedere comercial
care reprezinta acele informatii a caror dezvaluire ar prejudicia sau ar putea
prejudicia interesele comerciale ale oricdrei persoane, secretele comerciale,
drepturile de proprietate intelectuali si elementele de know-how ale oricarei
Pérti §i care sunt exceptate de la liberul acces la informatii conform Legii;
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wInvestitii”  inseamnd alocarea unor resurse financiare §i/sau a altor mijloace materiale de cétre
Delegat sau de ciitre Delegatar, pentru crearea de noi Bunuri Noi si/sau pentru
extinderea Bunurilor Proprietate Public# ce i-au fost predate Delegatului in scopul
extinderii/modernizarii/imbunitifirii Serviciului, conform Programului de
Investitii previzut in Anexa nr. 6 la prezentul Contract;

sLege” inseamnd orice norme de drept aplicabile in Roménia incluzénd, dar fira a se limita
la acestea: tratate, legi, ordonanje, hotirdri, regulamente, coduri, norme
metodologice, ordine, decizii, decrete, directive, principii generale de drept si
hotardri judecatoresti obligatorii erga omnes, precum si reglementérile obligatorii
emise la nivelul Uniunii Europene, precum si orice cerintd sau recomandare a
Autoritdti de Reglementare, a unei Autorititi Competente din Romaénia sau la
nivelul Uniunii Europene, sau interpretare sau aplicare a oricireia dintre cele de
mai sus de citre o Autoritate Competentd din Roménia sau la nivelul Uniunii
Europene. In sensul prezentei definitii ,,hotdrdrile judecdtoresti obligatorii erga
omnes” reprezintd (i) hotdrdrile judecitoresti definitive pronuntate in materia
contenciosului administrativ prin care s-a anulat in tot sau in parte un act
administrativ cu caracter normativ, (ii) deciziile Curtii Constitutionale prin care se
constata neconstitutionalitatea unui act normativ, (iii) recursurile in interesul legii
pronuntate de inalta Curte de Casatie si Justitie asupra problemelor de drept care
au fost solutionate diferit de instantele de judecatd precum si (iv) hotdrarile
judecitoresti pronuntate in actiunile colective introduse de cétre o categorie anume
de cetéteni si care beneficiazd de efectele acesteia;

»Legea Achizitiilor” inseamna legislatia aplicabild la un moment dat privind atribuirea
gislatia aplicabl B .
contractelor de achizitie publicd, a contractelor de concesiune de lucrari

publice si a contractelor de concesiune de servicii;

sMetodologia Tarifard” inseamnd Procedura de stabilire, ajustare si modificare a nivelului
Tarifelor si de aprobare a acestora aprobatd de Consiliul General al
Municipiului Bucuresti;

sModificare Legislativd” inseamnd orice intrare in vigoare, modificare, completare,
suspendare, abrogare (totald sau partiald) a oricirei Legi astfel cum
este definitd mai sus sau orice alt eveniment cu efect similar,
intervenit dupd Data Intrérii in Vigoare a Contractului;

»Obligatia de Serviciu Public” inseamni o cerinté definita sau stabilitd de citre Delegatar in
legiturd cu prestarea Serviciului pe care un alt operator dacé
ar tine seama de propriile sale interese comerciale, nu §i le-ar
asuma sau nu si le-ar asuma in aceeasi masurd sau in aceleasi
conditii fard a fi retribuit;

»Perioada de Mobilizare” inseamni perioada cuprinsa intre Data Semndrii si Data inceperii a
prezentului Contract;

»Perioada de Monitorizare” inseamni o perioada specifica (respectiv o lund, un trimestru sau
un an dupd frecventa cu care sunt monitorizate datele pe care
Delegatul le raporteazd lunar, trimestrial sau anual) pe parcursul
cireia Delegatarul sau Autoritatea Municipald monitorizeazi modul
de prestare a Serviciului de citre Delegat sau orice perioadi de timp
pe parcursul cireia Delegatarul sau Autoritatea Municipala a decis
sd monitorizeze performantele Delegatului prin inspectii inopinate;

»Registrul Local al Spatiilor Verzi” inseamni sistemul informational rinde datele

tehnice ale Spatiilor Verzi; |
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»Regulamentul Serviciului” insecamna "Regulamentul serviciului public de administrare a
domeniului public §i privat al Municipiului Bucuresti privind
activitdfile de intrefinere a arborilor §i a spafiilor verzi” (Anexa nr.
1 la prezentul Contract);

pocuar” inseamna Spatiul Verde, cu suprafata mai mica de un hectar, amplasat in cadrul
ansamblurilor de locuit, in jurul unor dotari publice, in incintele unititilor
economice, social-culturale, de invatimant, amenajarilor sportive, de agrement
pentru copii i tineret sau in alte locuri;

woerviciul®  inseamna activitdjile de intrefinere a arborilor si Spatiilor Verzi din componenta
serviciului aflat sub responsabilitatea Delegatarului, astfel cum sunt acestea
prevézute la Articolul 2 ("Obiectul Contractului™) si descrise in Regulamentul
Serviciului, in special urmétoarele componente:
a) amenajarea, intrefinerea si infrumusetarea Spatiilor Verzi;
b) conservarea, protejarea §i extinderea fondului vegetal existent;
c) producerea materialului dendrofloricol necesar amenajarii, decordni si
infrumusetirii Spatiilor Verzi adiacente tramei stradale si a locurilor de
»Spatii Verzi” inseamni urmatoarele terenuri aflate in intravilanul Municipiului Bucuresti:

a) Aliniamente (sau fasii plantate);
b) Scuarur;

c) Spatii verzi de folosinta specializatd, numai in mdsura in care intrd in obiectul
prezentului Contract fiind incluse in Anexele la acesta ca Bunuri aferente
prestarii serviciului:

(i) parcuri expozilionale, zone ambientale si de agrement pentru animalele
dresate in spectacolele de circ;

(ii) cele aferente dotérilor publice: crese, griadinite, scoli, unitati sanitare sau
de protectie sociald, institufii, edificii de cult, cimitire;

(it1) spatii verzi pentru protectia lacurilor si cursurilor de apa;
(iv) culoare de protectie fala de infrastructura tehnica;

(v) pepiniere gi sere,

w L arife” inseamni tarifele aprobate de Delegatar cu respectarea Metodologiei Tarifare;

wZi” inseamnd orice zi calendaristicd, atunci cand nu se face referire expresa la ,,Zi
Lucritoare”;

»Zi Lucriitoare” inseamna orice zi in afara (i) zilelor de sambata si duminica; (ii) oricirei

zile de sarbitori legale in Roménia sau oricérei zile in care bincile sunt
inchise pentru tranzacjii, in conformitate cu Legea in vigoare.

(2) In cuprinsul prezentului Contract si/sau in Anexele sale, termenii folosii cu majuscule isi vor
pastra, indiferent de locul in care sunt folositi in cuprinsul acestora, infelesul dat in definitia
aferentd. Formele cuvintelor la singular subinteleg formele de plural si invers.

(3) impartirea pe capitole si articole, precum si titlurile din Contract sunt introduse numai pentru
a ugura sistematizarea §i nu va afecta interpretarea prezentului Contract i nu va servi interpretarii
intentiilor Partilor.

(4)/Orice Teferire la articole sau numere de articole va insemna, daci nu este altfel specificat, o
referire’la articojele prezentului Contract. Referirile la anexe vor fi considerate referiri la anexele




(5) Referirile la ,,acest contract/prezentul Contract” vor fi interpretate ca referiri la acest document
dupa cum este revizuit, modificat sau completat si in vigoare la anumite intervale de timp si va
include referiri 1a orice document care il revizuieste, modificd sau completeaz sau intra in vigoare,
este incheiat tindnd cont de sau In conformitate cu prevederile acestuia.

(6) Referirile la “Parti” desemneazd partile prezentului Contract, iar referirile la “Parte”
desemneazi una dintre pértile prezentului Contract.

(7) Termenii utilizati si nedefiniti in prezentul Contract si care sunt definiti de actele normative
aplicabile vor avea infelesul prevazut in definifia corespunzitoare din Lege.

CAPITOLUL II1. OBIECTUL, DURATA $1 DOCUMENTELE
CONTRACTULUI

ARTICOLUL 2 - OBIECTUL CONTRACTULUI

(1) Prin prezentul Contract Delegatarul acordd Delegatului care acceptd gestiunea
Serviciului in conformitate cu prevederile prezentului Contract, pe Durata
Contractului. Delegatul are obligatia de a presta Serviciul, cu respectarea
Regulamentului Serviciului (Anexa nr. 1 la Contract), a Caietului de Sarcini al
Serviciului (Anexa nr. 2 la Contract) si a Indicatorilor de Performanta (Anexa nr. 7 la
Contract).

(2) Prin acordarea Gestiunii Serviciului, Delegatarul acordd Delegatului, ca parte
integranti a acesteia, dreptul de a lua toate misurile si de a intreprinde toate actiunile
si activititile necesare, in misura permisd §i in conditiile stabilite de Lege, pentru a
asigura functionarea in mod corespunzator a Serviciului si exploatarea, intrefinerea si
protejarea Spatiilor Verzi, precum si altor bunuri conexe acestor obiective, inclusiv de
a efectua lucrarile previzute in programele anuale de lucrari propuse de acesta si
aprobate de catre Delegatar, in scopul prestdrii Serviciului Public si al repardrii,
imbunitétirii si/sau inlocuirii Bunurilor aferente prestarii serviciului.

(3) Principalele activitdti ale Delegatului necesare prestérii Serviciului Public sunt urmétoarele:
a) Activitatea de amenajare §i intretinere a Spatiilor Verzi
b) Activitatea de producere a materialului saditor pentru amenajarea Spatiilor Verzi;
¢) Activitatea de producere a plantelor cultivate la ghiveci;
d) Activitatea de tdiere i toaletare a arborilor de pe domeniul public.

(3) Spatiile Verzi, precum §i celelalte bunuri conexe acestor obiective care fac obiectul
prezentului Contract, din Aria Delegarii, sunt cele cuprinse, ca Bunuri aferente prestarii
serviciului, in Anexa nr. 3 la prezentul Contract §i in alte anexe care se vor ataga dupa
caz pe Durata Contractului pentru Bunurile Noi.

ARTICOLUL 3 - DURATA CONTRACTULUIL PERIOADA DE MOBILIZARE $1 DATA
INCEPERII

(1) Durata prezentului Contract este de 5 (cinci) ani de la Data Inceperii.



(2) Data inceperii este ulterioara Datei Intrarii in Vigoare, astfel cum sunt definite ambele la
Articolul 1 (,,Definitii si interpretare™) din prezentul Contract.

(3) Partile pot conveni asupra prelungirii Duratei Contractului cu respectarea regulilor privind
ajutorul de stat si a oricarei Legi aplicabile la data prelungirii. Prelungirea va fi conveniti prin act
aditional la Contract nu mai tarziu de 12 (doudsprezece) luni inainte de data expirérii Contractului.

(4) intre Data Semnarii §i Data inceperii, se intinde Perioada de Mobilizare.

(5) in Perioada de Mobilizare, care nu poate fi mai lungd de 90 (nouizeci) de Zile de la Data
Semndrii (daca Partile nu convin prelungirea acestui termen prin acord incheiat de reprezentantii
legali ai acestora), Delegatul va prezenta Delegatarului dovezile care confirma:

(i) incheierea tuturor politelor de asigurare solicitate la Articolul 17 (“Asiguriri”) din
prezentul Contract;

(it) obtinerea licenjelor/autorizatiilor si sau a altor documente previzute de Lege pentru
prestarea Serviciului;

(6) Doar dupa prezentarea tuturor acestor dovezi $i documente, Pirfile vor incheia Procesul-Verbal
de predare-primire a bunurilor puse la dispozitie de catre Delegatar in vederea prestarii Serviciului,
a cdrui semnare marcheaza Data Inceperii, astfel cum este aceasta definita la Articolul 1 (“Definitii
si interpretare™) din prezentul Contract.

(7) Pe durata Perioadei de Mobilizare, Pirtile:

a) isi vor asuma toate obligatiile necesare si vor depune toate diligentele pentru ca prestarea
Serviciului si poatd incepe, conform celor previzute in Caietul de Sarcini al Serviciului
(Anexa nr, 2 la Contract) si

b) vor furniza una alteia toate informatiile si datele necesare care le sunt solicitate prin
prevederile acestui Contract, ale Caietului de Sarcini al Serviciului (Anexa nr. 2 la Contract)
si ale anexelor acestora, dupa caz.

ARTICOLUL 4 - CONTRACTUL SI DOCUMENTELE CONTRACTUALE

(1) Prezentul Contract reprezinta intreaga injelegere contractuala a partilor cu privire la obiectul
acestuia.

(2) Se considera cd documentele care alcatuiesc Contractul se explicd reciproc si se interpreteaza
impreuna. in eventualitatea oricaror neconcordante intre cuvinte, termeni, fraze sau abrevieri scrise
cu majuscula si definite in cadrul unei Anexe, infelesul stabilit de Articolul 1 (,.Definitii si
interpretare”) al Contractului va prevala asupra infelesului din Anex3, daca contextul acestui
Contract permite.

(3) Prezentul Contract are urmiitoarele anexe:

a) Regulamentul Serviciului (Anexa nr. 1);

b) Caietul de Sarcini al Serviciului (Anexa nr. 2);

¢} Inventarul Bunurilor aferente prestarii serviciului la Data inceperii(Anexa nr. 3)
d} Procesul verbal de predare-preluare a bunurilor prevazute in Anexa nr, 3 (Anexa nr. 4)
e) Lista indicativa a Bunurilor de Preluare (Anexa nr. 5);

f) Programul de Investitii (Anexa nr. 6)

g) Indicatorii de Performanti (Anexa nr. 7)

h) Asiguririle (Anexa nr. 8)

1 arjfele Serviciului la Data inceperii (Anexa nr. 9)

Metodplogia Tarifard (Anexa nr. 10)

Personal preluat de la ALPAB (Anexanr. 11)
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1) Alte anexe care se vor atasa pe Durata Contractului.

@) In cazul oricdrui conflict sau neconcordanta intre corpul principal al Contractului si orice
Anex4, clauza din cuprinsul Contractului va prevala, cu exceptia situaiei in care se specifica altfel
in prezentul Contract.

CAPITOLUL III. DREPTURILE SI OBLIGATIILE PARTILOR

ARTICOLUL 5 - DREPTURILE DELEGATARULUI

Delegatarul are urmétoare drepturi, pe care le va exercita insd in corelare cu regulamentele,
programele si strategiile de dezvoltare adoptate de Delegatar.

a)sd exercite toate competentele previzute de Lege s5i de prezentul Contract in legiturd cu
Serviciul Public;

b)prin Administratia din subordine sa inspecteze Bunurile aferente prestarii serviciului;

¢)sd aprobe structura §i ajustarea/modificarea Tarifelor Serviciului, la propunerea Delegatului,
conform Legii in vigoare, a Metodologiei Tarifare si cu avizul prealabil al Autoritétii
Municipale;

d)si solicite informatii cu privire la nivelul si calitatea Serviciului furnizat/prestat de Delegat si
cu privire la modul de intrefinere si exploatare a Bunurilor aferente prestérii serviciului;

¢) sd monitorizeze indeplinirea obligatiilor contractuale asumate de Delegat;

f) sa aplice penalitati in caz de executare cu intarziere sau neexecutare a obligatiilor contractuale
de cétre Delegat;

g)sa sancfioneze Delegatul in cazul sdvargirii contraventiilor previzute de Lege sau de
Regulamentul Serviciului din Anexa nr. 1 la Contract;

h)si-si exprime intentia de a dobandi Bunurile de Preluare si s& solicite Delegatului sd semneze
contractul de vanzare-cumpdrare a acestor bunuri, la incetarea prezentului Contract;

i) si rezilieze Contractul daca Delegatul incalca in mod grav sau repetat clauzele acestuia si nu
respectd Indicatorii de Performanta;

j) alte drepturi prevazute de prezentul Contract sau de Lege.

ARTICOLUL 6 - DREPTURILE DELEGATULUI

Delegatul are urmétoarele drepturi:
a) si incaseze Tarifele Serviciului, astfel cum au fost acestea aprobate de Delegatar;

b) sa solicite ajustarea si/sau modificarea Tarifelor Serviciului, fundamentat, cu respectarea
Metodologiei Tarifare;

¢) sa solicite recuperarea debitelor in instanta;

d) orice alte drepturi previzute de Lege sau de prezentul Contract.



ARTICOLUL 7 - OBLIGATIILE DELEGATARULUI

Delegatarul are urmétoarele obligatii:

a) sd actualizeze §i s3 aprobe modificirile la Regulamentul Serviciului, cuprins in Anexanr. ! la
prezentul Contract, in baza regulamentelor cadru, conform Legii;

b)sd pliteascd Delegatului direct sau prin Administratia din subordine Tarifele Serviciului
prestat, conform prevederilor prezentului Contract;

¢) s aprobe (inclusiv ajustérile si modificarile) Tarifele Serviciului propuse de Delegat conform
Legii in vigoare, a Metodologiei Tarifare §i cu avizul prealabil al Autorititii Municipale;

d)sa verifice periodic direct sau prin Administratia din subordine:

1. calitatea Serviciului prestat;

2. indeplinirea Indicatorilor de Performanta;

3. mentinerea echilibrului contractual;

4. gradul de indeplinire a obligatiilor in sarcina Delegatului;
e) s nu-l tulbure pe Delegat in exercitiul drepturilor sale ce rezultd din prezentul Contract;
f) s& asigure mentinerea echilibrului contractual, stabilit prin prezentul Contract;

g)alte obligatii prevdzute de Lege, de Regulamentul Serviciului, de Caietul de Sarcini al
Serviciului sau de prezentul Contract.

ARTICOLUL 8 - OBLIGATIILE DELEGATULUI

(1) Delegatul are urmitoarele obligatii generale:

a)sd asigure prestarea Serviciului conform prevederilor contractuale si cu respectarea
Regulamentului Serviciului (Anexa nr. 1 la Contract) si a Caietului de Sarcini al Serviciului
(Anexa nr. 2 la Contract), a prescriptiilor, normelor si normativelor tehnice in vigoare, intr-o
manierd eficientd, in conformitate cu Legea si Bunele Practici Comerciale;

b)sa gestioneze Serviciul pe criterii de competitivitate si eficientii economici;

¢) si depund toate diligeniele necesare pentru conservarea integritafii Bunurilor aferente prestirii
serviciului pe toatd Durata Contractului;

d)sa nu instraineze sau inchirieze nici un Bun aferent prestarii serviciului;

e)sd transmitd Delegatarului modificarile de patrimoniu aparute in cursul anului, precum si
situatia patrimoniului public (cantitativ si valoric) la data de 31 decembrie a fiecirui an pentru
inregistrarea in contabilitatea acestuia;

f) sé predea Delegatarului, la incetarea din orice motive a Contractului, toate Bunurile aferent
prestérii serviciului, conform conditiilor stipulate la Articolul 13.1. (,,Bunurile aferente
prestérii serviciului”), in stare tehnicd corespunzatoare duratei lor normale de functionare,
precum §i toatd documentatia tehnicd aferentd, inclusiv cértile constructiilor, cértile tehnice
etc., pe bazd de proces verbal de predare-primire;

g)sidefind tpate Autorizatiile necesare prestarii Serviciului, prevazute de legislagia in vigoare,
{4 obtina §ijsd mentina valabile, pe cheltuiala sa proprie, toate aceste Autorizatii;
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h)sa asigure respectarea Indicatorilor de Performanta prevazuti in Regulamentul Serviciului si in
Anexa nr. 7 (,,Indicatorii de Performanti™) la prezentul Contract, §i s imbunitateascd in mod
continuu calitatea Serviciului prestat;

i) sd aplice metode performante de management care si conducd la reducerea costurilor de
operare, inclusiv prin aplicarea procedurilor concurentiale impuse de Legea Achizitiilor in
vigoare;

j) sa inregistreze toate reclamatiile si sesizirile, care ii sunt adresate, intr-un registru si si ia
masurile de rezolvare ce se impun. in registru se vor consemna numele, prenumele
persoanei/societdtii care a reclamat, adresa reclamantului, data §i ora reclamatiei, data $i ora
rezolvirii, numarul de ordine al reclamatiei care va fi comunicat petentului. La sesizérile scrise
Delegatul are obligatia si raspundi in termen de maximum 30 de Zile de la inregistrarea
acestora;

k)sd furnizeze Autoritifilor Competente, Autoritdfii Municipale s§i Delegatarului toate
informatiile solicitate si si asigure accesul persoanelor imputernicite de acestia la toate
informatiile, necesare verificarii §i evaludrii functiondrii §i dezvoltarii Serviciului, inclusiv
pentru verificarea cantitatii si calitétii prestatiilor efectuate, in conditiile Legii §i ale prezentului
Contract;

1) s& {ind evidente tehnice, operative §i economice si si raporteze periodic Delegatarului,
Autoritifii Municipale si oriciror alte Autorititi Competente date si informatii despre
activitatea specificd conform chestionarului din anchetele statistice nationale, dupd caz,
conform Legii in vigoare si prezentului Contract;

m)si asigure existenfa, completarea corectd §i pastrarea documentatiilor tehnice conform
prevederilor Regulamentului Serviciului (Anexa nr. 1 la Contract);

n)si detini si sd pastreze pe intreaga Durata a Contractului documentatia pusd la dispozitie de
citre Delegatar in legatura cu obiectul Contractului; in acest sens Delegatul isi va organiza o
arhiva tehnici si va actualiza periodic documentele prevazute de Regulamentul Serviciului
(Anexa nr. 1 la Contract);

0)sd furnizeze Delegatarului, Autoritdfii Municipale, respectiv Autoritdfii de Reglementare
informatii privind modul de realizare a Indicatorilor de Performanta, si aplice metodologia de
comparare a Indicatorilor de Performantd prin raportare la operatorul cu cele mai bune
performante si s& asigure accesul la documentatiile si la actele individuale pe baza carora
furnizeaz#/presteazi Serviciul, in conditiile Legii;

p)sé nu cesioneze sau transfere in vreun mod prezentul Contract sau orice parte din drepturile i
obligatiile sale prevazute in prezentul Contract, altfel decdt in conformitate cu conditiile
stipulate la Articolul 20 (“Sub-delegarea si cesiunea™), orice operatie realizati in alte condifii
fiind nula de drept; '

q)sd contracteze si sd mentind pe toatd Durata Contractului toate asigurarile prevazute la
Articolul 17 (“Asiguriri”) din prezentul Contract;

r) sd asigure existen{a personalului necesar pentru prestarea Serviciului §i sa asigure conducerea
operativi, mijloacele tehnice §i personalul de interventie in situatii de urgentd;

s) sa asigure finantarea pregatirii profesionale a propriilor salariai;

t) s& pliteascd penalitafile contractuale in cuantumul prevazut de prezentul Contract i Anexele
corespunzitoare, in caz de nerespectare a obligatiilor sale contractuale si a-Indicatorilor de
Performant3;
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u)sa dovedeasci in termen de 12 luni de la Data Semnarii Contractului ca certificarea pe care o
detine pentru Sistemul de Management al Calitatii (in conformitate cu standardul ISO9001 sau
cu un standard echivalent) a fost implementaté pentru Aria Delegérii;

v) sé dovedeascd in termen de 12 luni de la Data Semndrii Contractului ci certificarea pe care o
detine pentru Sisternul de Management al Mediului (in conformitate cu standardul 1SO 14001
sau cu un standard echivalent) a fost implementata pentru Aria Delegirii;

w)alte obligatii previzute de Lege, de Regulamentul Serviciului, de Caietul de Sarcini al
Serviciului sau de prezentul Contract.

(2) Delegatul presteazi toate activitafile ce sunt cuprinse in programul anual de lucriri, ce a fost
propus de acesta, insofit de figele de fundamentare si memoriile tehnico-economice justificative si
aprobat de Delegatar.

CAPITOLUL IV. EXECUTAREA CONTRACTULUI

ARTICOLUL 9 - Tarifele Servicinlui

(1) Tarifele Serviciului se stabilesc se ajusteaza §i se modificd cu respectarea Metodologiei
Tarifare. Tarifele Serviciului la Data inceperii Contractului sunt cele prevézute in Anexanr. 9,

(2) Tarifele Serviciului trebuie sa asigure atét viabilitatea economica a Delegatului, cat si interesele
Delegatarului.

(3) Delegatarul are competent exclusivia in aprobarea Tarifelor Serviciului.

(4) Tarifele Serviciului se factureaza lunar de catre Delegat Delegatarului sau Administratiei din
subordine Delegatarului, factura fiind insofitd de situatiile lunare de lucrari aprobate de citre
Delegatar sau de sau Administratia din subordinea Delegatarului, intocmite in functie de cantitifile
de lucrari executate si confirmate prin procesele verbale de receptie si conforme cu programul
anual de lucriri aprobat.

(5) Factura se emite de Delegat dupa aprobarea de citre Delegatar sau de citre Administratia din
subordinea Delegatarului a situatiilor lunare de lucréri, iar data emiterii se inscrie pe factura.
Delegatarul este obligat sa achite suma reprezentand contravaloarea facturii emise in termen de 15
(cincisprezece) Zile Lucritoare de la data primirii acestora (termenul de scaden{a privind plata
facturii se ia in calcul incepand cu data primirii facturii) in contul urmator ................

(6) Neachitarea facturii de catre Delegatar sau de citre Administraia din subordinea Delegatarului
in termen de 30 (treizeci) de Zile de la data scadentei atrage penalitéti de intarziere stabilite astfel:

a) penalitéfile se datoreazi incepand cu prima zi dupa data scadentei;

b) penalitdfile sunt egale cu nivelul dobanzii datorate pentru neplata la termen a obligatiilor
bugetare;

c) valoarea totald a penalitifilor nu va depisi valoarea facturii si se constituie venit al
Delegatului.

(7) Solutionarea oricaror dispute in legatura cu Tarifele Serviciului si/sau plata acesteia se face
conform prevederilor Articolului 43 (,,Legea aplicabila si solutionarea litigiilor”) din prezentul
Contract, #anaMa solutionare la stabilirea contravalorii Serviciului va fi aplicat Tariful in vigoare,
i arii disputei noul Tarif aprobat conform Legii va intra in vigoare in luna imediat
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ARTICOLUL 10 - REDEVENTA

Nici o Redeventd nu va fi plititd de Delegat conform prezentului Contract.

ARTICOLUL 11 - MONITORIZAREA CONTRACTULUI

(1) Respectarea si indeplinirea de citre Delegat a Indicatorilor de Performania, stabiliti in
Regulamentul Serviciului (Anexa nr. 1 la Contract) ca Indicatori de Performanti generali si
Indicatori de Performanjd garantaii, si a celor prevdzuti in Anexa nr. 7 (,Indicatorii de
Performanta™) la Contract si in general a tuturor obligatiilor stabilite prin prezentul Contract vor fi
monitorizate de Delegatar, prin Corpul Agentilor Constatatori §i prin Autoritatea Municipala,
conform termenilor si conditiilor stipulate de prezentul Articol.

(2) Autoritatea Municipald are ca responsabilitdfi §i atribufii principale s monitorizeze
respectarea de cétre Delegat a Indicatorilor de Performanta, calitatea si eficienta Serviciului
prestat, corespunzitor Indicatorilor de Performanta, in conformitate cu prevederile prezentului
Contract, Regulamentului Serviciului (Anexa nr. 1 la Contract) si Anexei nr. 7 (,,Indicatorii de
Performanta™), iar in cazul nerespectarii de citre Delegat a Indicatorilor de Performanta:

a) s informeze la timp Delegatul si Delegatarul in legéturi cu aceasti nerespectare
b) s comunice si sé stabileascd cu Delegatul, dupi caz, masuri si termene de conformare
c) si propund Delegatarului aplicarea penalititilor contractuale.

(3) Delegatarul, prin Corpul Agentilor Constatatori, va monitoriza respectarea de citre Delegat a
prevederilor prezentului Contract.

(4) Delegatul trebuie sa coopereze cu buni credinjd cu Autoritatea Municipala si cu Delegatarul
pentru a facilita monitorizarea Serviciului. in acest sens, Delegatul trebuie si :

a) pregéteasca §i s& transmita raportérile previzute de prezentul Articol;

b) sd riaspundd in maxim 30 (treizeci) de Zile solicitirilor de clarificare transmise de
Delegatar/Autoritatea Municipala, atunci cind acest lucru este posibil sau s3 notifice
Delegatarul/Autoritatea Municipala in legiturd cu motivele pentru care nu este posibil sa
raspundi solicitarilor in termenul dat;

c) si respecte si sa se conformeze deciziilor luate de Delegatar sau de Autoritatea Municipala
potrivit atributiilor acestora;

d) sd informeze Delegatarul/Autoritatea Municipala in legitura cu faptele sau conditiile care ar
putea facilita indeplinirea functiilor sale;

e) si coopereze cu Delegatarul/Autoritatea Municipala la orice ancheta pe care ace(a)sta o poate
desfasura in exercitiul atributiilor sale de monitorizare in baza prezentului Contract;

f) sa permitd Corpului Agentilor Constatatori, reprezentantilor Autorititii Municipale sau altor
persoane imputernicite de Delegatar in acest scop:

(1) accesul rezonabil la toate documentele necesare care privesc cantitdtile si calitatea
prestatiei efectuate, precum si la bunurile utilizate de cdtre Delegat in legatura cu Serviciul,

(ii) sa inspecteze, si fotografieze sau si filmeze instalatiile si si cerceteze, sa faca fotocopii
§i 58 scoatd extrase din orice dosar sau registru finut de catre Delegat si si efectueze inspectii,
maésuritori sau teste.

(5) Delegatarul/Autoritatea Municipala va informa in prealabil Delegatul asupra mtennel de a
verifica respectarea Indicatorilor de Performan;ﬁ sau de a efectua o inspecjie
indeplinirii obligatiilor contractuale si va stabili data cea mai buna pentru efectyarea verifickrilor,
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Aceasta nu va fi totusi infeleasda insd ca o limitare a drepturilor si capacitdtii
Delegatarului/Autoritétii Municipale de a-gi aduce la indeplinire indatoririle gi in particular dreptul
sdu de a efectua, din cind in cind, inspectii aleatorii si/sau inopinate privind orice aspecte legate
de Serviciu,

(6) La sfarsitul fiecarei Perioade de Monitorizare, Delegatarul/Autoritatea Municipala va intocmi
un “Raport de monitorizare” pe care il va transmite Delegatului, in termen de 30 (treizeci) de Zile
de laincheierea Pericadei de Monitorizare. Acest raport va stabili masurile de conformare pe care
Delegatul trebuie sa le adopte.

(7) Dupi primirea Raportului de monitorizare, Delegatul poate prezenta Delegatarului/Autoritatii
Municipale propunerile sale de imbunititire a activitalii pentru a se conforma Contractului,
inclusiv Indicatorilor de Performanta, transmifand aceste propuneri in termen de 10 (zece) Zile de
la data primirii Raportului de monitorizare. Propunerile de imbunatatire a activitatii vor:

a) explica misurile pe care Delegatul intenfioneazi si le ia pentru a-gi imbunititi activitatea in
scopul conformirii cu Contractul, inclusiv cu nivelul Indicatorilor de Performanta;

b) prevedea o datd pana la care nivelul Indicatorului de Performanti va fi atins, atunci cdnd
obiectul masurilor este un anumit Indicator de Performanta.

(8) Delegatul va jine si va pastra in buni stare toate inregistrarile rezultatelor, evenimentelor si
incidentelor, in detaliu, care au legiturd sau sunt necesare a fi colectate pentru Indicatorii de
Performanta.

(9) Toate bazele de date si tabelele centralizatoare trebuie pistrate in format electronic si
actualizate periodic. Copii in format electronic trebuie furnizate Delegatarului/Autoritatii
Municipale la cerere.

(10) Masurarea prestatiei Serviciului Public se efectueaza si se centralizeazi de cétre Delegat, intr-
o situatie de lucrdri prin care se justificd cheltuielile cu munca vie, cheltuielile curente de
intrefinere si exploatare, cheltuielile materiale, etc. Delegatul va transmite Delegatarului situatia
lunara de lucrari realizate pand in ziva a cincea a lunii urmétoare sau in prima Zi Lucritoare dupa
aceastd datd, daca ziua a cincea a lunii respective cade intr-o zi nelucritoare.

Delegatarul va verifica situafia de lucriri si va transmite Delegatului eventualele observatii in
termen de 5 zile de 1a primirea acesteia. Delegatul va avea obligatia de a lua toate misurile pentru
clarificarea observatiilor formulate de Delegatar si de a modifica/completa situatia de lucrari in
mod corespunzitor in termen de 5 zile de la data primirii observatiilor formulate de citre
Delegatar. In cazul in care Delegatarul nu formuleaza observatii in termenul anterior previzut,
situafia de lucrari se considerd aprobati si poate fi utilizat pentru facturarea valorii serviciului
conform Articolului 9 (,,Tarifele Serviciului”) din prezentul Contract.

(11) Situatiile de lucrari se intocmesc conform programului anual de lucrén aprobat de Delegatar
si pe baza verificarilor si confirmdrilor cantitative si calitative a lucrdrilor de céatre Delegatar, la
ingtiintarea Delegatului (procese-verbale de recepiie).

(12) Delegatul va raporta anual Delegatarului §i Autoritatii Municipale, pana la sfarsitul primului
trimestru al anului urmator;

a) un raportul privind gradul de indeplinire a Indicatorilor de Performants, motivand situatiile
necorespunzitoare apérute §i masurile luate pentru remedierea lor;

b) raportul anual de activitate.

(13)-De asemenea, Delegatul va prezenta, la inceputul fiecdrui An Contractual, Delegatarului
dovezj

a) dk plata a impozitelor, taxelor si contribufiilor, precum si a primelor de asiguriri;
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b) de detinere a tuturor Autorizatiilor valabile;

¢) de efectuare a auditului anual al sistemelor de management 1SO 9001 (managementul
calitdtii), ISO 14001 (managementul mediului).

ARTICOLUL 12 - INVESTITII

(1) Investitiile, sunt previzute in Programul de Investifii (Anexa nr. 6 la Contract).

(2) In cazul Investitiilor realizate de catre Delegat, ca Obligatie de Serviciu Public se vor aplica
urméatoarele reguli:

a) Delegatarul va transfera Delegatului sumele necesare realizéirii Investitiilor, aceste sume
reprezentand Compensatie pentru Obligatia de Serviciu Public;

b) Calculul Compensatiei pentru Obligatia de Serviciu Public se stabileste dupa formula:

C=CE + Pr-V,

unde:

C- reprezintd Compensatia

CE- reprezintd cheltuielile de exploatare eligibile

Pr- reprezintd profitul rezonabil al operatorului, calculat la total cheltuieli eligibile si
care nu poate depisi procentul de 3% din valoarea acestora.

V- reprezintd totalitatea veniturilor obtinute de operator in legiturd cu prestarea
Serviciului.

Cheltuielile de exploatare eligibile reprezinta cheltuielile Delegatului legate de prestarea
Serviciului si includ, dar fird a se limita la acestea, costurile cu personalul, costuri cu
amortizarea, costurile de intretinere, mentenanta si reparaii, costurile materiale si de servicii
efectuate de terti care au legdturd cu Serviciul. Acestea vor fi auditate de Delegatar.

c) Sumele transferate de céatre Delegatar nu vor depdsi sumele necesare acoperirii costurilor
pentru realizarea Investitiilor, calculate conform literei b) de mai sus;

d) Delegatul va atribui contractele de lucrari sau de servicii pentru realizarea Investitiilor numai
cu respectarea Legii Achizitiilor;

e) Delegatarul va controla realizarea Investitiilor si in situafia in care va constata ci a transferat
Delegatului sume mai mari decit cele efectiv necesare acoperirii costurilor pentru realizarea
Investitiilor, Delegatul va fi obligat sé restituie sumele transferate in plus la care se va adduga
dobénda legald pentru aceasts suma excedentari, calculatii de la data decontérii pani la data
restituirii.

(3) In cazul in care Delegatarul sau Administrajia din subordinea Delegatarului realizeazi in mod
direct Investitii in Bunuri Noi acestea vor fi date in exploatare Delegatului, fiind Bunuri aferente

prestirii serviciului. Procesele-verbale de predare primire a acestor bunuri vor constitui Anexe:la
Contract, ce vor completa inventarul Bunurilor aferente prestarii serviciului,

15



ARTICOLUL 13 - BUNURILE UTILIZATE iN DERULAREA CONTRACTULUI

Categoriile de bunuri ce vor fi utilizate de catre Delegat in derularea Contractului sunt urmitoarele:
13.1. Bunurile aferente prestirii serviciului
13.1.1. Acestea sunt:

a) Bunurile Proprietate Publica, astfel cum sunt previzute in Procesul-verbal de predare-primire
din Anexa nr. 4 la Contract, pe intreaga Durati a Contractului, in scopul prestarii Serviciului.
Acestea sunt i rimén in proprietatea Delegatarului sau in administrarea Administratiei din
subordinea Delegatarului pe intreaga Duratd a Contractului. Delegatul primeste dreptul de
folosinta asupra acestor bunuri, pe intreaga durati a Contractului.

b) Bunuri Noi, care inseamna toate bunurile finantate, dobandite, construite, puse in functiune,
instalate sau create dupi Data inceperii, care fac parte din Infrastructura Edilitar Urbana
aferente Serviciului §i care potrivit Legii si prezentului Contract constituie Bunuri aferente
prestérii serviciului. Bunurile Noi sunt incluse in gestiunea Serviciului imediat ce sunt gata de
exploatare, conform Legii. De la acest moment, clauzele prezentului Contract referitoare la
exploatarea, intrefinerea si inlocuirea Bunurilor aferente prestirii serviciului sunt aplicabile in
mod corespunzitor si Bunurilor Noi.

13.1.2. Inventarul Bunurilor aferente prestarii serviciului la Data Semnérii Contractului este
previdzut in Anexa nr. 3 la prezentul Contract. Pentru Bunurile aferente prestrii serviciului
previzute la Articolul 13.1.1. 1it. a)} de mai sus se incheie un proces-verbal de predare-primire intre
Delegat si Delegatar, care constituie Anexa nr. 4 la prezentul Contract. in situatia in care pe
parcursul executérii Contractului Delegatarul investeste in bunuri noi definite la Articolul 13.1.1.
lit. b), de mai sus acestea vor fi puse la dispozitia Delegatului in conditiile previzute la Articolul
12 alin. {3) de mai sus.

13.1.3. Toate Bunurile aferente prestirii serviciului revin de drept Delegatarului sau Administratiei
din subordinea Delegatarului.

13.1.4. Delegatul nu va folosi nicio parte a unui bun sau a spatiilor de lucru pentru care a fost
acordata delegarea, in alt scop decét prestarea Serviciului, fiiri aprobarea scrisd si prealabila a
Delegatarului care este proprietarul respectivului bun/spatiu.

13.1.5. Delegatului ii este interzis sa constituie garantii reale asupra oricarui Bun aferent prestarii
serviciului.

13.1.6. Delegatul nu poate inchiria sau ceda, sub nicio forma juridic, folosinta Bunurilor aferente
prestdrii serviciului si elementelor lor componente.

13.1.7. Delegatul este obligat sa exploateze si sa intretind Bunurilor aferente prestarii serviciului,
cu diligenta unui bun proprietar.

13.1.8. Delegatul va transmite cel pufin o data pe an Delegatarului lista Bunurilor aferente prestarii
serviciului pe care acesta nu le mai foloseste, In conformitate cu prevederile prezentului Contract.
in termen de 90 (nouazeci) de zile de la primirea cererii scrise din partea Delegatului, Delegatarul
va emite o hotérare prin care

a) va declara bunurile proprietate publica din lista transmisi ca fiind bunuri proprietate privata

a-seaaterea tuturor bunurilor din lista transmisé din inventarul din Anexa nr. 3 la
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in termen de 30 de zile de la adoptarea hotérdrii de catre Delegatar, Delegatul va preda aceste
bunuri Delegatarului pe bazi de proces-verbal de predare primire care se va anexa la prezentul
Contract.

Este stabilit in mod expres ca aceste bunuri nu vor mai constitui Bunuri aferente prestirii
serviciului,

13.2. Bunuri de Preluare, a céror listd indicativd (generici) este previzuta in Anexa nr. 5 la
prezentul Contract.

13.3. Bunuri Proprii care apartin Delegatului si nu vor fi transferate Delegatarului la incetarea
Contractului. Delegatul are drepturi depline de a dobéndi, instrdina, greva cu sarcini sau de a
dispune in orice alt mod de Bunurile Proprii.

ARTICOLUL 14 - MASURILE DE SANATATE SI SECURITATE iN MUNCA

(1) Delegatul va revizui planul siu intern de sénitate §i securitate in munci, ori de cate ori va fi
necesar si ori de céte ori se vor face schimbiri ale practicilor de exploatare, se vor introduce utilaje
si echipamente noi, etc. i va prezenta Delegatarului documentul revizuit.

(2) Delegatul va avea in vedere séniitatea si securitatea in muncé pentru toate persoanele implicate
in prestarea Serviciului §i va mentine toate amplasamentele, cladirile, instalatiile, vehiculele si
utilajele (in masura in care acestea se afli sub controlul siu) intr-o stare de funcfionare
corespunzitoare pentru evitarea pericolului, va intrefine, pe cheltuiald proprie, instalatia de
iluminare, elementele de protectie, semnele de avertizare si va urméri amplasarea si instalarea
acestora ori de cdte ori va fi necesar, sau la solicitarea Delegatarului sau la solicitarea oricarei
Autoritdti Competente, in domeniul protectiei, securitafii §i sdndtatii populatiei.

ARTICOLUL 15 - ASPECTE DE PROTECTIA MEDIULUI, iMPARTIREA
RESPONSABILITATILOR DE MEDIU INTRE PARTI

(1) De la Data inceperii, Delegatul va fi raspunzator de orice incélcare a prevederilor oricarei Legi
referitoare la mediul inconjurator, care apare sau a avut loc dupa aceasti dati.

(2) Delegatul nu va putea fi finut responsabil de nici un act, omisiune, fapt sau activitate a
Delegatarului, ale ciror cauze sunt anterioare Datei Inceperii §i au avut ca rezultat o incilcare sau
nerespectare a prevederilor oricdrei Legi privind mediul inconjuritor. Delegatarul se obliga sa-
despdgubeasca pe Delegat pentru orice astfel de rispundere legatd de mediul inconjuritor.

ARTICOLUL 16 - GARANTIA DE BUNA EXECUTIE

(1) Valoarea Garantiei de Bun# Executie este fixatd la suma de .................

(2) Garantia de Buna Execune se va constitui, de cétre Delegatar sau de cé{trc Admmlstratla din
subordinea Delegatarului, prin retineri succesive din sumele datorate si cuvenite£felegatuln
la concurenta valorii stabilite a Garantiei de Buni Executie,
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(3) Pentru evitarea oricirui dubiu, constituirea Garantiei de Bund Executie nu reduce si nu
limiteazi in niciun fel responsabilitatea Delegatului in legtura cu obligatiile care-i revin conform
Contractului i nu impiedicad Delegatarul sau Administratia din subordinea Delegatarului, in
exercitarea atributiilor sale de monitorizare a executirii Contractului si aplicare a penalitatilor) sa
ia orice altd masura permisa de Legea in vigoare de clauzele Contractului in legaturd cu incilcarea
de citre Delegat a obligatiilor sale.

(4) Garantia de Buna Executie poate fi executata de cétre Delegatar sau de citre Administrafia din
subordinea Delegatarului, in limita prejudiciului creat, pentru plata sumelor mentionate la
Articolul 1 (“Definitii §i interpretare™) din prezentul Contract, numai dupa notificarea Delegatului
in acest sens, cu cel putin 5 (cinci) Zile inainte, precizénd obligatiile care nu au fost respectate,
precum §i termenul acordat pentru remedierea acestora. Daca Delegatul nu remediaza prejudiciul
in termenul acordat, Delegatarul va executa Garantia de Buna Executfie, fira nici o alta notificare,

(5) In cazul executarii totale sau partiale a Garantiei de Buni Executie, Garantia de Buna Executie
va fi reconstituita de citre Delegatar sau de citre Administratia din subordinea Delegatarului, prin
retineri succesive din sumele datorate si cuvenite Delegatului pana la concurenta valorii stabilite
a Garantiei de Buna Executie.

(6) Delegatarul sau Administratia din subordinea Delegatarului va returna Operatorului Garantia
de Buna Executie in termen de cel mult 14 (paisprezece) Zile de la data semnirii procesului-verbal
de predare-primire a Bunurilor aferente prestarii serviciului care sunt restituite Delegatarului odata
cu incetarea Contractului, dacd Delegatarul sau Administratia din subordinea Delegatarului nu au
ridicat pind la acea datd pretentii asupra ei ca urmare a nerespectirii de cétre Delegat a unor
obligatii contractuale.

ARTICOLUL 17 - ASIGURARI

(1) Fara a aduce atingere altor sarcini, obligatii si/sau raspunderi ale Delegatului asumate in baza
acestui Contract, in Perioada de Mobilizare, Delegatul, pe proprie rispundere si cheltuiala, va
obfine i va mentine pe intreaga durata a Contractului politele de asigurare cu acoperirea previzuti
de Lege st Bunele Practici Comerciale §i in special urmatoarele asiguréri, dupa cum sunt detaliate
in Anexa nr. 8 la prezentul Contract:

a) Asigurarea de bunuri, ce va acoperi toate riscurile cu privire la pierderi fizice sau daune aduse
infrastructurii aferente Serviciului;

b) Asigurari auto acoperind parcul de mijloace de transport si utilaje folosite de Delegat in
gestiunea Serviciului;

c) Asigurarea de raspundere civild generala.

(2) Delegatul va fi obligat si incheie orice alte asigurdri previzute de Legea in vigoare la un
moment dat pe Durata prezentului Contract.

(3) Delegatul, 1a cererea Delegatarului, va furniza copii ale politelor de asigurari previzute la alin.
(1) de mai sus.

(4) Delegatul se va asigura cé fiecare polita de asigurare ceruti prin prezentul Articol care are drept
obiect bunuri ce apartin Delegatarului sau care priveste rispunderea civild a Delegatului:

a) prevede cd orlce acnune de revendrcare a Delegatarulm lmpotrlva asiguratorului va fi




politei in cauzi. Primirea de cétre Delegatar a acestor notificiri nu va exonera Delegatul de
nicio obligatie, responsabilitate sau rispundere contractuala sau legala.

(5) Asigurarea de raspundere civila va include o clauz prin care asiguratorul accepta ci termenii
asigurdrii se aplicd Delegatarului gi Delegatului, angajatilor, agentilor, functionarilor acestora ca
in cazul in care o asigurare separati ar fi fost incheiaté pentru fiecare dintre ei.

(6) n cazul in care Delegatul nu incheie vreuna dintre asigurérile prevazute de prezentul Articol
si detaliate in Anexa nr. 8 la Contract sau incheie o asigurare cu acoperire insuficientd, Delegatarul
are dreptul sa dea un preaviz de maximum 15 (cincisprezece) Zile Delegatului, pentru a-si indeplini
aceastd obligatie, inainte de a rezilia Contractul conform Articolului 32 (“Rezilierea
Contractului™),

(7) Delegatul va informa Delegatarul in legiiturd cu orice situatie ce ar putea avea ca efect
formularea unei solicitari de plata sau a unei cereri de despagubiri oricdrei polite de asigurare de
indata ce este posibil si in termen de cel mult 10 (zece) Zile de la producerea evenimentului
asigurat. In continuare, Delegatul va solujiona cererea direct cu asiguratorii respectivi, va actiona
in interesul ambelor Pirti i va informa Delegatarul despre toate etapele privind solutionarea unor
astfel de cereni.

(8) Delegatul va utiliza toate sumele primite din asiguriri pentru daunele sau pagubele bunurilor
Contractului pentru a repara, reconstrui sau inlocui bunurile respective in scopul prestarii fard
intrerupere a Serviciului conform prevederilor prezentului Contract.

(9) in cazul unei cereri de despagubire formulata in baza oricérei polife de asigurare incheiate de
Delegat, acesta va fi unic rispunzitor pentru achitarea fransizei fird a prejudicia utilizarea
despagubirilor de risc acoperite de asigurdri in baza Contractului.

(10) Delegatul va furniza dovezi ale plétilor periodice ale primelor de asigurare féra intdrziere, la
cererea Delegatarului.

ARTICOLUL 18 - REGISTRE, EVIDENTE CONTABILE SI AUDIT

(1) Delegatul va respecta standardele si principiile contabile si va menfine registrele si
inregistrarile contabile necesare conform Legii aplicabile.

(2) Delegatul va evidentia in contabilitate in mod separat, clar si distinct toate intrarile si iesirile
contabile in legatura cu prezentul Contract, in conformitate cu dispozitiile legale. in méasura in care
Delegatul nu va evidentia aceste intréri si iesiri contabile in mod separat, atunci Delegatarul va
putea rezilia Contractul in conditiile Articolului 32 (“Rezilierea Contractului®).

(3) Delegatarul poate, suportind costurile si cheltuielile, s& efectueze un audit al evidentelor si
registrelor contabile si al altor documente relevante pentru Contract finute in conditiile prezentului
Articol, inclusiv asupra evidenjelor si registrelor lucrérilor §i echipamentelor si a oricéror
informatii, inregistriri §i documente contabile care pot fi solicitate de Delegatar. Delegatul are
obligatia de a permite Delegatarului §i altor persoane autorizate sd verifice si si auditeze aceste
documente, inclusiv sa obtina copii de pe acestea, in orice moment pe Durata Contractului.

(4) Toate registrele, evideniele, inregistrarile si documente contabile la care se face referire in
prezentul Articol vor fi pastrate de Delegat pe o perioadd de timp cerutd de Lege. La expirarea
acestei perioade, Delegatul nu va arunca sau distruge registrele, evidentele, inregistrérile si
documentele contabile fird a cere aprobarea Delegatarului printr-o adresd scrisd trimisa cu cel
putin 30 (treizeci) de Zile inainte, In urma primirii adresei Delegatarul poate prelya-pegheltuiali
proprie registrele, evideniele, inregistrarile si documente contabile, notificand iy orintr-o
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adresa trimisd Delegatului cu cel putin 10 (zece) Zile inainte de expirarea perioadei de 30 (treizeci)
de Zile.

ARTICOLUL 19 - CLAUZA DE PREVENIRE A CORUPTIEI

(1) Delegatul nu va acorda si nu va solicita nici unei persoane angajate de Delegatar sau de sub-
contractan{ii sau mandatarii acestuia nici un fel de cadou sau plata sub orice forma, ca stimulare
sau recompensd pentru a acfiona, pentru ca a actionat sau ci s-a abfinut s acfioneze intr-un anume
fel, pentru ci s-a aritat in favoarea sau s-a abtinut s3 se arate in defavoarea oricarei persoane, in
legiturd cu acest Contract. Orice nerespectare a prezentului articol va fi considerata o incélcare
gravd a Contractului ce poate duce la rezilierea acestuia conform Articolului 32 (“Rezilierea
Contractului™).

(2) Delegatarul poate rezilia prezentul Contract, conform Articolului 32 (“Rezilierea
Contractului®), in cazul in care Delegatul sau orice persoana angajatd de acesta sau acfionind in
numele siu:

a) a oferit, a dat sau a fost de acord si ofere oricérei persoane orice cadou sau comision de orice
naturd drept stimulent sau recompensi pentru ca a realizat sau realizeazi ori s-a ab{inut sau se
abtine de la vreo fapta legata de prezentul Contract ori de orice alta relatie contractuald cu
Delegatarul;

b) a realizat sau s-a abfinut de la o actiune pentru favorizarea sau defavorizarea oricirei persoane
in relatie cu prezentul Contract sau cu orice alt contract cu Delegatarul;

c) a comis orice infracjiune de dare si/sau luare de mita ori coruptie, potrivit Legii, privitor la
prezentul Contract sau orice alt contract cu Delegatarul,

d) a oferit orice onorariu sau recompensa, alta decét salariul, unui salariat al Delegatarului, la
care acesta, in virtutea functiei sau pozifiei ocupate, nu avea dreptul.

ARTICOLUL 20 - SUB-DELEGAREA SI CESIUNEA

(1) Delegatul nu va putea subdelega gestiunea Serviciului, subroga, nova, transmite, ceda sau
transfera in orice alt mod, totalitatea sau o parte din drepturile si obligatiile sale derivate din sau
in legétura cu prezentul Contract, fie mod direct, fie indirect, decit dacé Legea in vigoare la data
respectivei operatii permite o astfel de subdelegare, subrogare, novatie, transmitere, cesiune sau
transfer si doar cu acordul scris prealabil al Delegatarului. Nerespectarea conditiilor stipulate de
prezentul alineat reprezintd o incdlcare gravi de citre Delegat a obligatiilor sale §i poate constitui
o cauzi de reziliere a Contractului conform Articolului 32 (*“Rezilierea Contractului”).

(2) Dispozitiile alineatului precedent nu vor fi interpretate incét sd impiedice utilizarea sau
angajarea de cétre Delegat de furnizori, prestatori, antreprenori, mandatari pentru furnizarea de
produse sau realizarea de lucriri ori prestarea de servicii cu condifia si nu se poata pretinde cé o
astfel de utilizare sau angajare ar constitui o delegare, o cesiune sau o derogare de la oricare dintre
drepturile sau obligatiile semnificative ale Delegatului in baza prezentului Contract.

QONTRACTELE INCHEIATE DE DELEGAT
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Contractele de achizitie de produse, servicii sau lucrdri ce vor fi incheiate de citre Delegat in
legétura cu obiectul prezentului Contract trebuie s& respecte Legea Achizitiilor.

CAPITOLUL V. RASPUNDEREA CONTRACTUALA

ARTICOLUL 22 - RASPUNDEREA CONTRACTUALA

(1) Nerespectarea doveditd de citre oricare dintre Partile contractante a obligatiilor contractuale
ce-i incumba in temeiul prezentului Contract atrage rispunderea contractuald a Pariii in culpa.

(2) In situatia rezilierii Contractului din vina unei Parfi, aceasta Parte va datora despagubiri
celeilalte Parti, in cuantumul stabilit de Parti, de un expert independent, desemnat de acestea sau
de cétre instanja judecatoreasca competenta.

(3) Incetarea prezentului Contract nu va avea ca efect degrevarea de obligatii a Partilor in cazul in
care, prin natura lor, obligatiile respective raman in vigoare si dupa Data Incetarii Contractului.
De asemenea, Partile raméan raspunzitoare pentru orice fapte/acte intreprinse de cétre o Parte pe
perioada desfasuridrii Contractului ale cdror rezultate care s-ar ivi dupd incetarea efectelor
Contractului si care ar avea efecte prejudiciabile pentru cealalts Parte.

ARTICOLUL 23 - RASPUNDEREA, PENALITATI SI DESPAGUBIRI IN SARCINA
DELEGATULUI

(1) Nerespectarea de cdtre Delegat a Indicatorilor de Performantd, stabilifi conform
Regulamentului Serviciului (Anexa nr. 1 la Contract) si detaliafi in Anexa nr. 7 (“Indicatorii de
Performantd™) la prezentul Contract, va atrage obligatia Delegatului de a pliti penalitigile
contractuale.

(2) Delegatul este obligat la plata penalitifilor contractuale in caz de neindeplinire a obligatiilor
sale, inclusiv pentru urmitoarele obligatii, in cuantumul stipulat in continuare [se va completa de
la caz la caz] :

a) .. e rrerreeesnn [se va indica cuantumul pendlitdfilor, fie ca o sumd, fie ca un procent din
veniturile anuale ale Delegatuluil;

b) in cazul in care au trecut trei zile consecutiv fira precipitatii si temperaturi de peste .... °C
operatorul nu a efectuat o operatie completd de udare a florilor anuale, se va percepe o
penalizare al cirui cuantum va fi de .............. , fard ca plata penalitdii si-1 exonereze pe
Delegat de obligatia de a va inlocui pe cheltuiala proprie florile care s-au uscat din cauza udarii
insuficiente sau defectuoase;

¢) in cazul in care operatorul nu a ridicat in decurs de 24 ore deseurile vegetale rezuitate din
activitatea intretinere a Spatiilor Verzi, se va percepe o penalizare al cirui cuantum va fi de

--------------

d) in caz de neindeplinire a unei obligatii contractuale din culpa Delegatului, acesta va plati
penalitati calculate, pe zi de intdrziere, ca procent, egal cu nivelul dobénzii datorate pentru
neplata la termen a obligatiilor bugetare, din valoarea prestatiei neefectuate gawrealizate cu
intarziere fafi de termenele prevézute de prezentul Contract si/sau de Anexele saﬁe; '
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¢) netransmiterea informatiilor solicitate catre Delegatar, Autoritatea Municipald sau altor
entitéti in conformitate cu Contractul - .................

(3) Penalitdtile sunt aprobate de Delegatar, la propunerea Autorititii Municipale, a Corpului
Agentilor de Control sau a directiilor de specialitate din cadrul Primiriei Municipiului Bucuresti
$i sunt comunicate Delegatului. Delegatul va fi obligat la plata penalitatilor care au riamas
definitive sau nu au fost contestate in termen de 15 (cincisprezece) zile de la primirea notificirii,.

(4) Nerespectarea grava si repetatd a Indicatorilor de Performanta poate determina rezilierea
Contractului de cétre Delegatar, conform Articolului 32 (“Rezilierea Contractului™).

(5) In plus fata de orice alte despigubiri, penalitifi sau sanctiuni previzute in acest Contract,
Delegatul va despagubi Delegatarul si pe mandatarii sau prepusii acestuia in legitura cu orice
pretentii sau prejudicii invocate de orice altd persoana decit Delegatarul, care pot fi generate de,
sau in cursul, sau in legéturd cu neindeplinirea de citre Delegat a oricaror obligatii in baza
prezentului Contract.

ARTICOLUL 24 - RASPUNDEREA DELEGATARULUI

(1) Delegatarul sau Administratia din subordinea Delegatarului nu il va tulbura pe Delegat in
exercifiul drepturilor rezultate din prezentul Contract.

(2) in niciun caz Delegatarul sau Administraia din subordinea Delegatarului nu va fi rispunzitore
fata de Delegat de vreo Dauna ori Dauni indirecti sau cheltuiala de orice natura pe care Delegatul
le-ar putea suporta sau inregistra ca o consecinti directa a:

a) aparifiei unui Eveniment de Forta Majori;
b) nerespectarii de citre Delegat a propriilor sale obligatii asumate prin prezentul Contract;

¢) actiunii, inactiunii sau faptelor unor terte persoane pentru care Delegatarul nu este responsabil.

ARTICOLUL 25 - EXONERAREA DE RASPUNDERE A DELEGATULUI

(1) Fara a aduce atingere prevederilor Articolului 23 (“Raspunderea, penalitati si despagubiri in
sarcina Delegatului”) de mai sus privind raspunderea Delegatului, acesta nu va putea fi {inut
rispunzitor pentru neindeplinirea vreunei obligatii ce-i revine in baza prezentului Contract daca
neindeplinirea respectivei obligatii este o consecinta directa a situatiilor previzute la alineatele de
mai jos din prezentul Articol.

(2) Delegatul nu va fi obligat sa indeplineasca obligatiile sale contractuale, inclusiv Indicatorii de
Performantd, in mésura in care acesta nu poate, in mod rezonabil, fie (i) sa respecte termenele de
indeplinire a obligatiilor contractuale in perioadele de timp previzute, fie (ii) si continue si
indeplineasca obligatiile contractuale, ca o consecinti directi a:

a) aparitiei unui Eveniment de For{d Majora;

b) nerespectérii de citre Delegatar a propriilor sale obligatii asumate prin prezentul Contract;

¢) acliunii, inacfiunii sau faptelor unor terte persoane pentru care Delegatul nu este responsabil.

(3) in cazul in care Delegatul se afld in imposibilitatea de a presta Serviciul, total sau partial, din
bRsidera ca anumite circumstanie ar putea impiedica in mod substantial prestarea
[elegatul va notifica imediat Delegatarul, in conditiile previzute de prezentul
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Contract oferind in scris detalii cuprinzitoare asupra circumstanjelor, motivelor, durata posibila a
intreruperii i actiunile avute In vedere pentru remedierea situatiei, precum si orice alte detalii pe
care Delegatarul le solicitd in mod rezonabil. Invocarea oricdrui motiv care ar putea impiedica in
mod substantial prestarea Serviciului nu va atrage nicio modificare a vreunei clauze a acestui
Contract si nu va elibera sau exonera in niciun fel Delegatul de obligatia de a presta Serviciul
conform Contractului si Legii.

ARTICOLUL 26 - INTINDEREA DESPAGUBIRILOR

Despégubirile datorate de oricare dintre Pér{i conform prezentului Contract vor acoperi integral
Daunele suferite de Partea sau terful prejudiciat. In intelesul prezentului Contract si Articol in
despagubiri nu sunt incluse penalitdfile ce pot fi datorate de o Parte conform prezentului Contract.

CAPITOLUL VI. EVENIMENTE NEPREVAZUTE

ARTICOLUL 27 - FORTA MAJORA

(1) ,,Forfa Majord” inseamni un eveniment mai presus de vointa Péartilor, care nu se datoreazi
greselii sau vinei acestora, imprevizibil si care face imposibild executarea si respectiv indeplinirea
Contractului. Evenimentele de fortd majoré vor include urmatoarele, fara a se limita la acestea:

a) Evenimente naturale de for{d majora cum ar fi:

i.  trdsnete, cutremure, uragane §i alte conditii climaterice extraordinare ca de exemplu
temperaturi anormal de scizute;

.  explozii, foc sau inundafii (dacé nu sunt cauzate de Partea respectiva sau orice alta
persoand pentru care aceasta este responsabila);

ili.  contamindri nucleare, chimice sau biologice (daci nu sunt cauzate de Partea respectivi
sau orice altad persoand pentru care aceasta este responsabila);

iv.  bombe sau alte munitii neexplodate sau descoperiri de fosile sau relicve arheologice.
b) Evenimente politice de fortd majord cum ar fi:

i.  razboi sau razboi civil (declarat sau nu) sau conflict armat, invazii sau acte ale
inamicilor externi, blocade i embargouri;

il.  actiuni violente de strad3 sau rebeliuni civile;

lii. orice act sau ameninfare de terorism credibild in mod rezonabil la adresa Partii
respective sau privind bunurile de infrastructura aferente Serviciului;

iv.  greve sau alte miscari revendicative la scara nationala §i motivate predominant politic.
c) Evenimente nefavorabile de fortd majora cum ar fi:

i, refuzul, fard un motiv justificat, oricérei Autoritd{i Competente de a elibera orice aviz,
permis, licentd sau a oricéiror autorizafii necesare executirii obligatiilor contractuale,
retragerea acestora sau refuzul de a reinnoi aceste avize, permise, licente satl Trstgrizatii
sau orice acte sau omisiuni ale oricérei Autorititi Competente avéind ef
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il.  orice actiune reglementari neintemeiata sau nerezonabila dispusi de oricare Autoritate
Competentd impotriva Delegatului (care poate include orice anulare sau revocare a
oricdror permise, licente sau autorizafii existente, firi un motiv intemeiat);

ili.  orice rechizifionare, expropriere, nafionalizare sau confiscare de facto a oricirui bun
sau drept semnificativ al Delegatului de cétre Guvernul Roméniei sau de cétre oricare
Autoritate Competentd (alta decat ca rezultat al incélcarii de ciitre Delegat a permiselor,
licentelor, autorizatiilor sau a Legii);

iv.  orice acte din partea unor terfi inclusiv a Delegatarului care afecteaza semnificativ
prestarea Serviciului si care are drept consecintd imposibilitatea Delegatului de a
asigura prestarea Serviciului sau continuitatea acestuia.

Forta Majord nu va include: probleme financiare ale Partilor, livrarea cu intarziere a materialelor
sau executare cu intdrziere/neexecutarea de citre contractanfii acestora a obligatiilor lor
contractuale, conditii meteorologice posibile in conditiile climatice din Aria Delegirii, insuficienta
fortei de munci sau a echipamentelor sau a materialelor (dacé nu se datoreaza Forfei Majore).

(2) in situatia in care un eveniment de Fortd Majora (condiie care va include consecintele acestuia)
impiedicd una dintre Parfi si isi respecte sau intirzie respectarea obligatiilor decurgénd din
prezentul Contract, se vor aplica urmétoarele mésuri:

a) Partea va fi scutitd de respectarea §i de rispunderea pentru nerespectarea acelor obligalii
pe care nu le poate indeplini ca ¢ consecinta a unui eveniment de Forta Majora, fard a aduce
prejudicii obligatiilor de incheiere a asigurarilor corespunzitoare, astfel cum este prevazut
in prezentul Contract.

b) Orice perioadd de timp acordatd sau permisd in baza prezentului Contract pentru
indeplinirea oricdrei obligatii (inclusiv obligatiile legate de Indicatorii de Performanta si
durata Contractului dacd Forta Majora a afectat integral executarea acestuia) va fi
prelungita cu perioada de timp cét dureazé evenimentul de Forta Majori; cu conditia, totusi,
ca Partea afectatd si-si fi respectat obligafiile ce-i revin in baza alin. (4) si (5) ale
prezentului Articol.

(3) O Parte afectata de un eveniment de Forjd Majora va informa cealalta Parte, ct mai curdnd
posibil, dar nu mai tarziu de 3 (trei) Zile Lucratoare dupi ce ia cunostin{a de aparitia unui
eveniment de Fortd Majora, furnizand detalii complete despre durata si efectele estimate ale
acestuia. Dacid evenimentul de For{d Majora dureazi mai mult de o siptdmani, Partea afectata va
informa periodic cealaltid Parte, dar nu mai rar de o data la doua sAptdméni despre derularea
evenimentelor.

(4) O Parte afectatd de un eveniment de Fortd Majora va depune toate eforturile pentru a-si relua
indeplinirea obligatiilor cidt mai curdnd posibil, iar intre timp si diminueze efectele acestui
eveniment, pentru a-gi indeplini obligatiile contractuale neafectate de Forta Majora si va informa
complet cealalta Parte in legaturi cu misurile luate in acest sens, cu conditia ca acest lucru si nu
presupuni costuri nerezonabile pentru Partea afectatd de evenimentul de Forfd Majora.

(5) Daca la expirarea unei perioade de cel putin .........cccoeueueene. de la aparitia unui eveniment de
Forta Majoré, acest eveniment de Fortd Majori (sau consecinfele acestuia) continua si afecteazi
in mod semnificativ furnizarea Serviciului sau executarea obligatiilor contractuale, astfel incat
majoritatea Indicatorilor de Performanta inca de atins nu poate fi indeplinita si/sau majoritatea
acelor Indicatori de Performantd atunci cnd respectarea acestora a fost deja indeplinita nu poate
fi men;mutﬁ ca:urmare a acelui eveniment de For{d Majora, atunci oricare dintre Parti va avea

i-notificg celeilalte Pérti incetarea prezentu! Contract, fird ca vreuna dintre ele si pretinda
dautiefnterese, in.oNge moment dupi expirarea acestei perioade, cu conditia ca evenimentul de
ji e inca in momentul acestei notificéri si cu un preaviz de 10 (zece) Zile.
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ARTICOLUL 28 - MENTINEREA ECHILIBRULUI CONTRACTUAL

(1) Partile vor urmdri in permanentd menfinerea echilibrului contractual/financiar al Contractului.

(2) Delegatul nu va fi obligat sa suporte cresterea sarcinilor legate de executia obligatiilor sale,
daci aceastd crestere rezultd in urma unui eveniment de Fortd Majori, astfel cum este descris Ia
Articolul 27 (“Forta Majora™).

(3) In situatia in care, independent de Delegat si de vointa sa, Modificiri Legislative, constringeri
tehnice, economice, financiare sau, in general, evenimente neprevdzute care nu constituie
evenimente de Fortd Majora astfel cum sunt acestea definite de prezentul Contract, datorate sau
nu Delegatarului, altereazd echilibrul economico-financiar al prezentului Contract, si daca
dezechilibrul rezultat nu poate fi remediat prin modificarile/ajustarile Tarifelor Serviciului, Partile
se obliga si renegocieze termenii §i condifiile prezentului Contract, in scopul restabilirii echilibrul
economico-financiar al Contractului.

(4) Dac4, la expirarea unei perioade de cel pufin 60 (saizeci) de Zile sau alt termen stabilit de Parti,
de la inceperea negocierilor previzute la alineatul precedent, acestea esueazi, atunci oricare dintre
Parti va avea dreptul si notifice celeilalte Parti incetarea prezentul Contract, fiirs ca vreuna dintre
ele si pretinda daune-interese. Delegatul va avea obligatia de a presta Serviciului in continuare pe
o durati de cel mult 90 (nouizeci) de Zile, in vederea asigurdrii continuitatii Serviciului.

(5) Oricare dintre Parti va putea cere modificarea Contractului, in vederea mentinerii echilibrului
contractual/financiar in situafia in care o Modificare Legislativa face una sau mai multe clauze
importante ale prezentului Contract sau toate drepturile si obligatiile Delegatului in baza
prezentului Contract si devind ilegale sau imposibil de realizat.

(6) Delegatarul nu va putea fi obligat sa suporte cresterea sarcinilor legate de executia obligatiilor
sale daci Delegatul nu mai beneficiazi de folosinta utila si linistita a Bunurilor Proprietate Publica;

(7) Prezentul Articol se va aplica si in situafia in care, ca urmare a adoptarii unor hotrari sau a
altor reglementéri de citre Delegatar (care nu sunt emise in vederea respectdrii de catre Delegatar
a oricérei Modificéri Legislative) va rezulta o crestere a costurilor Delegatului sau o majorare a
obligatiilor Delegatului.

CAPITOLUL VII. MODIFICAREA CONTRACTULUI

ARTICOLUL 29 -MODIFICAREA CONTRACTULUI PRIN ACORDUL PARTILOR

(1) Modificarea prezentului Contract se face numai prin act adifional incheiat in scris intre Pértile
contractante, in condifiile permise de Lege.

(2) Contractul nu poate fi modificat in sensul introducerii in obiectul acestuia a unei activititi care
nu a facut obiectul delegérii gestiunii, conform Legii.

ARTICOLUL 30 — MODIFICAREA UNILATERALA A PARTII REGIJEMENTARE A
CONTRACTULUI DE CATRE DELEGATAR

/
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Delegatarul poate modifica unilateral cerintele legate de modul de gestiune si de prestare a
Serviciului care sunt prevazute in Regulamentul Serviciului sau Caietul de Sarcini al Serviciului,
atagate ca Anexele nr. 1 si nr. 2 la prezentul Contract, prin modificarea acestor documente si
inlocuirea respectivelor anexe, prin act aditional la Contract, cu noul Regulament al Serviciului
si/sau noul Caiet de Sarcini al Serviciului dupa caz. In cazul in care aceste modificiri afecteazi
echilibrul contractual se vor aplica prevederile Articolului 28 (“Menfinerea echilibruluj
contractual”).

CAPITOLUL VIII. iNCETAREA CONTRACTULUI

ARTICOLUL 31 - CAUZELE DE INCETARE A CONTRACTULUI

(1) Prezentul Contract inceteazi in urmitoarele situatii:

a) la expirarea duratei pentru care a fost incheiat, daca Partile nu convin, in scris, prelungirea
acestuia conform prevedenlor Articolului 3 (“Durata Contractului, Perioada de Mobilizare si
Data inceperii”), si conform Legii in vigoare la data prelungirii;

b) in cazul in care interesul national sau local o impune, prin denuntarea unilaterald de catre
Delegatar, cu plata unei despagubiri juste si prealabile in sarcina Delegatarului;

¢) in cazul nerespectirii obligatiilor contractuale de cétre Pari, prin reziliere, conform
Articolului 32 (“Rezilierea Contractului™), prin reziliere cu plata unei despagubiri in sarcina
Partii in culpa;

d) in conditiile prevazute la Articolul 27(“Forta Majora™), fara plata unei despagubiri;

€) in situatia in care, in urma parcurgerii procedurilor speciale previzute la Articolul 28
(“Mentinerea echilibrului contractual”), este permisa incetarea Contractului;

f) in cazul falimentului Delegatului;

g) dacd Pirtile convin incetarea Contractului, prin act aditional la acesta, respectind Legea
aplicabila, in vigoare la acea data.

(2) In cazul incetarii Contractului inainte de termen, se va acorda un
preaviz de 30 (treizeci) de Zile, cu exceptia cazurilor in care sunt
prevazute in mod expres in cuprinsul Contractului, alte termene
pentru preaviz.

(3) Delegatul va coopera deplin pentru preluarea gestiunii Serviciului
cu noul operator caruia i se va delega gestiunea Serviciului sau cu
Delegatarul, dupi caz, in sensul urmitoarelor:

a) sd menfind legitura cu Delegatarul §i /sau noul operator, si furnizeze asistentd si sprijin
privind Serviciul i transferul lor citre Delegatar sau noul operator;

b) sa furnizeze Delegatarului si noului operator toate informatiile privind Bunurile aferente
prestdrii serviciului, inclusiv amplasamentele aferente, precum si serviciile necesare
functionarii si prestérii acestora;

c).in timpul Contractului sau dupa incetarea acestuia, sd nu acfioneze in niciun fel, direct sau
indiTect, caregi prejudicieze, s3 impiedice sau sa faca dificil transferul gestiunii Serviciului.

(4) Latqcetarea Congtractului, din orice cauzi, bunurile care au fost utilizate de Delegat in derularea
Contractului_ vor fifepartizate dupd cum urmeazi:
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a) Bunurile aferente prestérii serviciului vor reveni Delegatarului de plin drept, gratuit si libere
de orice sarcini.

b) Bunurile de Preluare vor putea sé revinéd Delegatarului, in mésura in care acesta isi va exprima
intentia de a prelua aceste bunuri, in schimbul plétii, citre Delegat, a contravalorii acestora,
stabilita conform Articolului 13.2 din prezentul Contract.

c¢) Bunurile Proprii, cu exceptia Bunurilor de preluare, vor riméane proprietatea Delegatului.

(5) La data incetarii Contractului sau la data convenitd pentru predare (,,Data de Predare”),
Delegatul va transfera, fara niciun drept de retentie, fara costuri si cheltuieli pentru Delegatar, toate
drepturile, titlurile de proprietate si garantiile legate de Bunurile aferente prestirii serviciului,
incluzand, cu conditia si faca parte sau si fie utilizate in prestarea Serviciului, toate drepturile,
titlurile si garantiile Delegatului privind Bunurile de Preluare pentru care Delegatarul gi-a exprimat
intentia de preluare si a platit contravaloarea lor pana la acea data.

(6) La Data de Predare, Delegatul va informa Delegatarul despre starea activelor, inclusiv o lista
completd a tuturor defectiunilor ce afecteazd sau ar putea afecta functionarea in conditii de
siguran{d a acestora. Pértile vor incheia un proces-verbal de predare-primire a tuturor Bunurilor
aferente prestérii serviciului si a acelor Bunuri de Preluare pe care Delegatarul le preia.

ARTICOLUL 32 - REZILIEREA CONTRACTULUI

32.1. Rezilierea Contractului din culpa Delegatului

32.1.1. Delegatarul va avea dreptul (dar nu si obligatia) sd rezilieze prezentul Contract, in
momentul survenirii oricdruia dintre urmatoarele evenimente (,,Obligatii Incdlcate™):

a) oincalcare semnificativa, de citre Delegat, a oricireia dintre obligatiile sale, asumate in baza
prezentului Contract, care are un efect negativ semnificativ asupra drepturilor sau
obligatiilor Delegatarului sau asupra capacitéifii Delegatarului de a respecta orice prevedere
legald in vigoare si a cérei incilcare nu a fost remediaté de cétre Delegat, in conformitate cu
Articolul 32.1.2;

b) nerespectarea repetata si nejustificati a Indicatorilor de Performanta;

¢} nerealizarea corespunzitoare sau la termenul prevazut a lucririlor care sunt in sarcina sa
conform prezentului Contract, Regulamentului Serviciului sau Caietului de Sarcini;

d) renuntarea la sau abandonarea culpabild a Serviciului, de cétre Delegat;

€) nerespectarea Articolului 20 (“Sub-delegarea §i cesiunea”) din prezentul Contract sau
subconcesionarea bunurilor ce compun Infrastructura Edilitar Urband, de ciitre Delegat;

f) nefurnizarea sau ascunderea de informatii semnificative, ce trebuie furnizate Delegatarului
sau impiedicarea Delegatarului de a-si exercita drepturile de monitorizare in legéturd cu
executarea prezentului Contract, astfel cum sunt acestea stabilite de clauzele contractuale;

g) orice constituire de garantii sau grevare cu sarcini a unuia sau mai multor Bunuri aferente
prestarii serviciului;

h} Delegatul nu a incheiat sau nu a mentinut in vigoare asigurarile prevazute de prezentul
Contract i Anexa nr. 8 (“AsiguP&s\f”) la Contract;

i) practici corupte ale Delegatului in' gmitate cu Articolul 19 (“Clauz

de prevenjre a
coruptiei™); '
\\‘-::.\-1‘3
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J) alte incalcdri semnificative ale obligatiilor contractuale care sunt prevazute expres de
prezentul Contract ca reprezentand cauze de reziliere a Contractului.

32.1.2. In cazul in care Delegatarul devine indreptitit sa rezilieze prezentul Contract in baza
Articolului 32.1.1:

a) Delegatarul va trimite Delegatului, in scris, o notificare, mentionind felul si intinderea
respectivei neindepliniri a obligatiilor ("Notificare de incilcare"). Daci o astfel de notificare
este transmisd, Delegatul va fi indreptifit s3 remedieze aceastd incilcare in termen de 90
(noudzeci) de Zile de la data primirii de citre Delegat a acestei notificari ("Perioada de
Remediere").

b) In cazul in care Delegatarul a transmis Notificarea de incalcare si dacd Incdlcarea nu este
remediatd in Perioada de Remediere, Delegatarul poate rezilia prezentul Contract, in
conformitate cu prevederile literei {(d) a prezentului Articol 32.1.2.

¢) Atunci cand o Obligaie Incalcatad nu poate fi remediatad in mod rezonabil in Perioada de
Remediere mentionatd, Delegatul va lua toate masurile necesare pentru remedierea incélcarii
respective in cea mai mare masurd posibild in timpul Perioadei de Remediere si va face
propuneri Delegatarului, anterior expirarii respectivei perioade, privind finalizarea remedierii
respectivei Obligatii Iincalcate.

d) In cazul in care Delegatarul nu accepta propunerile rezonabile de remediere ale Delegatului
sau dacd, dupd acceptarea propunerilor respective, Delegatul nu remediazi Obhgapa
incalcatd, in conformitate cu aceste propunerti, DelegataruI poate, printr-o notificare scris,
adresatd Delegatului, si rezilieze Contractul, iar Contractul va inceta incepind cu data
prevazuta in aceasti notificare.

e) Delegatarul isi rezerva dreptul de a denunta unilateral contractul, printr-o notificare scrisa
adresata Delegatului, fard nici o compensatie, daca acesta din urma da faliment, cu condifia
ca aceastd denunfare sd nu prejudicieze sau sa afecteze dreptul la acuune sau despagubire
pentru Delegatar. In acest caz, Delegatul are dreptul de a pretinde numai plata corespunzitoare
pentru partea din Contract indeplinitd pana la data denuntirii unilaterale a contractului.

32.2 Rezilierea Contractului din culpa Delegatarului

32.2.1. Delegatul va avea dreptul (dar nu si obligatia) sa rezilieze prezentul Contract in caz de
incilcare importanté, de céitre Delegatar, a oricdreia din obligatiile asumate in baza prezentului
Contract, care are un efect negativ semnificativ asupra drepturilor sau obligatiilor Delegatului, in
baza prezentului Contract.

32.2.2. In cazul in care Delegatul are dreptul si rezilieze prezentul Contract in baza Articolului
32.2.1, se va aplica mutatis mutandis procedura previzuti la Articolul 32.1.1.

CAPITOLUL IX ALTE CLAUZE

ARTICOLUL 33 - POLITICA PRIVIND FORTA DE MUNCA

(1) Delegatul va asipura forja de munca necesara pentru furnizarea Serviciului, precum si formarea
profesionga a salariatilor. Delegatul este raspunzitor de angajarea in prestarea Serviciului a unui
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numir suficient de persoane cu abilititile, indemandrile, cunostintele, instruirea, calificarile,
autorizirile si experienfa necesare si adecvate unei bune desfasurari a Serviciului si se va asigura
cd are suficient personal de rezerva pentru prestarea in bune conditii a Serviciului, pe toatd Durata
Contractului.

(2) Delegatul se va asigura ci tofi angajatii sai implicati in prestarea Serviciului vor fi instruii
corespunzator cu:

a) sarcina sau sarcinile pe care angajatul le va executa;

b) toate prevederile importante ale Contractului, inclusiv Regulamentul Serviciului si Caietul de
Sarcini al Serviciului, anexe la prezentul Contract;

c) toate procedurile si standardele convenite intre Pérfi la anumite interval de timp;

d) toate procedurile, regulile, regulamentele si legile aplicabile pentru prestarea Serviciului,
inclusiv regulile de sanatate si securitate in munca, riscul de incendiu si prevederile in caz de
incendiu;

(3) Delegatul se va asigura ca exploatarea, intretinerea si reparafia bunurilor ce fac parte din

Infrastructura Edilitar Urbana prin care este prestat Serviciul se realizeaza cu personal autorizat in
functie de complexitatea instalatiei si specificul locului de munca.

(4) Delegatul va furniza mijloace de identificare a personalului angajat si va solicita personalului
sd poarte i si aibd la vedere insemnele de identificare pe toatd durata furnizirii/prestarii
Serviciului.

(5) Delegatul se va asigura ca personalul propriu isi indeplineste indatoririle in conformitate cu
prezentul Contract.

(6) Pe pericada executarii prezentului Contract, Delegatul se va conforma politicilor referitoare la
conduita personalului (inclusiv cele referitoare la masurile de sigurant) existente in Regulamentul
sdu intern. Delegatarul va avea dreptul sa solicite Delegatului comunicarea Regulamentului intern
si modificarea Regulamentului intern in mésura in care solicitarea de modificare este rezonabilé,
in legaturd cu dispozifii ale Regulamentului care afecteazd modul de prestare a Serviciului si in
conformitate cu Legea aplicabila. dispozitiile legale aplicabile. Dupa aprobarea Regulamentului
intern, Delegatul il va afisa la loc vizibil si il va aduce la cunostin{ tuturor angajatilor, ficand
dovada acestei formalitéti céitre Delegatar prin prezentarea semniturilor de luare la cunogsting.
Delegatul va lua masuri disciplinare corespunzitoare impotriva oricirei persoane angajate de
acesta care nu respecti prevederile Regulamentului intern.

(7) Delegatul este rdaspunzitor in intregime de angajarea si de conditiile de lucru ale angajatilor
sdi.

(8) Delegatul este raspunzitor §i va suporta toate costurile si cheltuielile legate de angajarea
persenalului, de transportul acestuia si achitarea la timp a salariilor.

(9) In cazul incetarii prezentului Contract, Delegatul este de acord, iar Delegatarul se angajeaza sa
preia direct sau si asigure preluarea de cétre noul operator al Serviciului, in mésura in care va fi
posibil, a salariatilor Delegatului, care sunt afectati de cétre acesta furnizarii/prestérii Serviciului.

(10) Personalul angajat al Delegatului beneficiazi de toate drepturile previzute in contractul
colectiv sau individual de munca. Delegatul va intocmi planuri anuale, pe categorii profesionale
de angajati, in vederea perfectiondrii acestora, prin participarea lor la cursuri, seminarii, instruiri.

(11) Numarul angajatilor Delegatului va fi stabilit de acesta, in functie de politicile proprii, dar sd
fie suficient pentru furnizarea/prestarea Serviciului.

(12) Delegatul va lua toate masurile necesare privind igiena, sinitatea, secuyi
muncd §i normele de protectie a muncii, in conformitate cu Legea. Delegatul
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sigure de lucru pentru toate activitéfile prestate in sensul Contractului sau orice alte activititi care
au legiturd cu acesta, pentru a asigura securitatea §i sandtatea propriilor angajafi, precum si a
reprezentantilor Delegatarului i a oricérei alte persoane care intra in incintele Delegatului.
Principiile si metodele privind sinitatea si securitatea in muncd aplicate de Delegat vor fi in
conformitate cu Legea,

(13) Delegatul preia personalul direct implicat in prestarea Serviciului din cadrul Administraiei
Lacuri Parcuri si Agrement (ALPAB), conform Anexei nr. 11 la Contract, care cuprinde numarul
de persoane i functiile ocupate de acestea in cadrul ALPAB.

ARTICOLUL 34 - CONFIDENTIALITATE

(1) Partile convin ca prevederile prezentului Contract nu vor fi tratate ca Informatii Confidentiale
si pot fi dezvaluite fara restrictii.

(2) Fiecare Parte va pastra confidentiale toate Informatiile Confidentiale primite de la cealalti Parte
in legdturd cu prezentul Contract si va face toate eforturile pentru a impiedica salariafii si alte
persoane aflate in relafii de subordonare si dezviluie astfel de Informatii Confidentiale vreunei
persoane.

(3) Alineatul (2) de mai sus nu se va aplica:

a) Nici unei dezvaluiri de informatii care este solicitatd de citre orice persoand care isi
indeplineste obligatiile conform prezentului Contract, in scopul indeplinirii acelor obligatii;

b) oricéirei informatii cu privire la care o Parte poate demonstra ci este deja sau devine general
disponibila si in domeniul public, altfel decat in urma incalcarii prezentului Articol,

¢) oricérei dezviluiri cu scopul de a permite luarea unei decizii de citre o Autoritate Competentd
sau de catre o instan{a judecitoreascd ori tribunal arbitral;

d) oricérei dezviluiri care este solicitatd in temeiul oricérei cerinfe previzute de Lege care are
efecte asupra Pirtii care face dezviluirea sau al regulilor oricérei burse de valori sau Autoritati
Competente, care are fortd juridicd obligatorie sau, dacd nu are forta juridicd obligatorie,
conformarea fajdi de aceasta constituie o practici generald a persoanelor supuse
reglementérilor bursei de valori sau ale Autoritétii Competente respective;

€) oricérei dezvaluiri de informatii care sunt deja in mod legal in posesia Partii ca destinatar,
inainte de dezviluirea acestora de citre Partea care face dezviluirea;

f) oricarei furnizéri de informatii catre consultantii profesionali ai Partilor;

g) oricarei dezvaluiri de citre Delegatar a unor informatii legate de Serviciu si oricarei alte
informatii care pot fi solicitate in scopul efectudrii unui proces de audit, citre un delegat
ulterior cu privire la Serviciu, inclusiv cétre consultantii sai, in cazul in care Delegatarul
decide organizarea unei noi proceduri pentru atribuirea gestiunii Serviciului;

h} oricérei inregistrari sau evidente a Autorizatiilor si inregistriri de proprietate necesare; sau
1) oricarei dezvaluiri facute in scopul examinarii si certificirii conturilor uneia dintre Pirti.

(4) Cand dezvaluirea este permisi in baza alineatului de mai sus, altfel decét conform literelor b),
d), ek si.h) de mai sus, Partea care furnizeazi informatiile se va asigura ca destinatarul
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informatiilor este supus acelorasi obligatii de confidentialitate ca si cele cuprinse in prezentul
Contract.

(5) Delegatul nu va utiliza prezentul Contract sau orice informatii emise sau furnizate de sau in
numele Delegatarului in legatura cu prezentul Contract altfel decét pentru scopurile prezentului
Contract, decét cu acordul scris al Delegatarului.

(6) La sau inainte de Data Incetdrii, Delegatul se va asigura ca toate documentele sau evideniele
computerizate aflate in posesia, detentia sau sub controlul siu, care confin informatii referitoare la
Serviciu sunt transmise Delegatarului.

ARTICOLUL 35 - PROPRIETATE INTELECTUALA $1 DREPTURI DE AUTOR

Desenele, planurile, specificatiile, instructiunile, manualele si alte documente create, produse sau
comandate de citre Delegat si care se raporteaza la furnizarea/prestarea Serviciului si drepturile
de autor care sunt legate de acesta, precum si toate drepturile de proprietate intelectuald ale
Delegatului vor fi transferate gratuit Delegatarului la incetarea Contractului.

ARTICOLUL 36 - TAXE

Toate obligatiile fiscale (taxe, impozite etc.) decurgand din prestarea Serviciului sau din activitatea
proprie vor fi suportate de catre Partea céreia, in conformitate cu Legea, ii incumba respectiva
obligatie fiscala.

ARTICOLUL 37 -~ CONFLICTUL DE INTERESE

(1) Delegatul va lua toate méasurile necesare pentru a preveni sau indepérta orice situatie care are
sau poate avea ca efect compromiterea executérii prezentului Contract in mod obiectiv si impartial.
Astfel de situatii pot apirea ca rezultat al intereselor economice, afinitétilor politice sau nationale,
legaturilor de familie sau emotionale ori al altor legéturi sau interese comune Oricare ar fj situatia,
aparitia unui conflict de interese trebuie notificata de citre Delegat imediat Delegatarului, in scris.

(2) Delegatul va garanta cé personalul sdu, inclusiv cel de conducere, nu se afla intr-o situatie care
poate da nastere unui conflict de interese. Delegatul va inlocui, imediat si fara nici un fel de
compensafie din partea Delegatarului, orice membru al personalului siu care se afla intr-o astfel
de situatie.

(3) Delegatarul isi rezervi dreptul de a verifica daci masurile luate de Delegat in conformitate cu
prevederile prezentului Articol sunt adecvate si de a solicita luarea de mésuri suplimentare daca
va considera acest lucru ca fiind necesar.

(4) Delegatul se va abtine de la orice legéturi si relatii, comerciale sau de alt3 natura, care au sau
pot avea ca efect compromiterea independentei sale sau a personalului sau. in cazul in care
Delegatul nu poate menfine aceasta independenta, Delegatarul are dreptul de a rezilia Contractul,
conform procedurii prevazute de Articolul 32 (“Rezilierea Contractului™) fird a aduce atingere
dreptului Delegatarului de a solicita despdgubiri pentru orice daune suferite ca u estei
situatii.
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ARTICOLUL 38 - COMUNICARI

(1) Orice comunicare intre Parti, referitoare la indeplinirea prezentului Contract, trebuie s fie
transmisd in scris, la urmatoarele adrese si in atentia urmitoarelor persoane:

a) Pentru Delegat

in atentia: Manager de Contract, DL/D-na ..........coccoruernnnnnn..
Adresa: .:cciviviiniaise..

S 3

E-mailz. & .5 e .

b) Pentru Delegatar

in atentia: DI./D-na. .............. R dne e oo b

Adresa; 5ot i e 05 e e

c) De asemenea, pentru Autoritatea Municipala

in atentia: DL/D-na. ........coevvenennn.....

Adresa: .....coooiiiiiiiiiiiien,

FaXs ... coosumiccoseeeerizneeone

E-mail: ...

(2) Orice document scris trebuie inregistrat atat in momentul transmiterii, cét si in momentul
primirii.

(3) Comunicarile intre pérti se pot face §i prin, fax sau e-mail sub conditia confirmirii de primire.

(4) Daca notificarea este transmisa prin posta, aceasta se va face prin scrisoare recomandati cu
confirmare de primire §i este considerati ca fiind primita de destinatar la data mentionata de oficiul
postal de destinatie pe confirmarea de primire.

(5) Daca notificarea este transmisad prin fax sau e-mail, ea va consideratd primiti in prima Zi
Lucritoare dupi data transmiterii.

(6) Notificarile orale nu vor fi luate in considerare drept comuniciri de vreuna dintre Parti dacé nu
sunt confirmate prin una dintre metodele previzute in alineatele de mai sus.

ARTICOLUL 39 - DREPTURILE TERTILOR

Nici un_element din prezentul Contract, fie expres, fie implicit, nu va conferi drepturi sau
compensatii conform sau in temeiul prezentului Contract vreunei alte persoane, alta decét Partile
$i succesorii lor respectivi, nici nu va elibera sau exonera de obligatii sau raspundere vreo altd
persoand, terta fafd de vreuna dintre Pirti, nici nu va conferi vreun drept de subrogare sau vreun
drept de actiune impotriva vreunei Pirti din prezentul Contract.
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ARTICOLUL 40 - RENUNTARE

(1) Nicio renuntare nu va avea vreun efect juridic decat dacd este expres indicatd ca fiind o
renunfare §i comunicati in scris celeilalte Parti, conform regulilor de comunicare dintre Parti
stipulate la Articolul 38 (“Comuniciiri”) din Contract, §i nicio altd actiune, fapt sau omisiune nu
va putea fi interpretatd ca renuntare la vreun drept, termen sau prevedere a din prezentul Contract
de citre vreuna dintre Parti.

(2) Nici o renuntare ficuti de o Parte la orice termen sau conditie din prezentul Contract, o data
sau de mai multe ori, nu va fi considerati sau interpretata ca o renuntare viitoare la acelasi sau la
alte termene sau conditii din Contract.

(3) Renuntarea unei Parti de a invoca incélcarea unei clauze contractuale sau a unei obligatii de
cétre cealalti Parte nu va fi interpretatd in nicio circumstan{a ca renunfare la invocarea viitoarelor
incalcari ale aceleasi sau ale alte clauze contractuale ori ale aceleasi sau ale alte obligatii ce catre
aceeasi Parte. Daca oricare dintre Pirti incalca o obligatie contractuald, renuntarea din partea Partii
prejudiciate de a invoca dreptul siu de a cere executarea obligatiei contractuale nu va fi interpretata
ca o renuntare la dreptu! insugi. Neexercitarea sau exercitarea cu intarziere de cétre una dintre Parti
a unui drept conferit de prezentul Contract nu poate fi interpretat ca o renuntare la dreptul respectiv.

ARTICOLUL 41 - NULITATEA CONTRACTULUI §1 DIVIZIBILITATEA
PREVEDERILOR SALE

(1) Daca in orice moment ulterior Datei Semnrii, orice Articol sau prevedere a prezentului Contract
sunt declarate de orice instanti de judecatd competenti ca fiind nelegale, nule sau cé inaplicabile,
conform Legii, respectivul Articol sau prevedere nu va avea forfa juridica si efect juridic, dar
nelegalitatea sau inaplicabilitatea lor nu va avea vreun efect asupra validitatii si aplicabilitafii
oricdror alte prevederi ale prezentului Contract, care vor rimaéne in continuare valide si aplicabile
in mésura permisi de Lege.

(2) Nulitatea sau inaplicabilitate oriciirui Articol sau oricérei prevederi din prezentul Contract va
fi stabilitdi in conformitate cu Articolul 43 (,,Legea aplicabila si solufionarea litigiilor™) din
prezentul Contract. Pirfile convin s& depund toate eforturile pentru a negocia o modificare
echitabild a Articolelor sau prevederilor acestui Contract care sunt anulate sau inaplicabile, iar
validitatea sau aplicabilitatea celorlalte prevederi ale Contractului nu vor fi afectate prin aceasta.

ARTICOLUL 42 - MENTINEREA UNOR PREVEDERI DUPA DATA iNCETARII

Pirjile convin ca la incetarea din orice cauze a Contractului, prevederile privind obligatiile
Delegatului de mentinere a continuitatii Serviciului pentru o perioada de maxim 90 (nouazeci) de
Zile, precum si Articolul 43 (“Legea aplicabild §i solutionarea litigiilor™), Articolul 23
(“Raspunderea, penalitdti si despdgubiri in sarcina Delegatului”), Articolul 34
(“Confidentialitate™), Articolul 36 (“Taxe™), vor rdmane in vigoare si isi vor produce efectele in
legatura cu toate aspectele contractuale care pot apirea sau se pot mentine in continuare dupa Data
incetarii Contractului.
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ARTICOLUL 43 - LEGEA APLICABILA SI SOLUTIONAREA LITIGIILOR

(1) Pirtile convin ca acest Contract va fi interpretat si executat conform legilor din Romaénia.

(2) In cazul unei dispute sau neinfelegeri privind interpretarea sau executarea Contractului, Pirtile
vor face toate eforturile necesare pentru a solutiona pe cale amiabila orice disputa in termen de 30
(treizeci) de Zile (sau o perioada mai lungé daci Partile convin astfel) din momentul in care una
dintre Parti a comunicat in scris celeilalte Partii existen{a unei dispute si obiectul acesteia. Daca
disputa nu poate fi solutionata pe cale amiabila, atunci oricare dintre Par{i poate notifica in scris
despre imposibilitatea ajungerii la o solufie §i in urma acestei notificéri fie Parte care a trimis
notificarea, fie Partea notificatd poate supune spre solutionare disputa in fata instantelor
Jjudecitoresti competente din Roménia.

Prezentul Contract este incheiat in limba roménd, in .................. exemplare originale, cate unul
pentru fiecare.

DELEGATAR DELEGAT

Primar General ...... Reprezentant .......
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ANEXA 2
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ANEXA 3



Autoritatea Municipala de Reglemantare a Serviciilor Publice
_ AMRSP.
15/ INTRARE / [ESIRE .
Municipiul Bucuresti N 90 in . 0.0 0908

Autoritatea Municipala de Reglementare a Serviciilor Publice - AMKSP

Bd. Regina Elisabeta nr. 41, sector 5, Bucuresti ~ CIF 26246549
Tel./Fax. 021.311.21.18; 021.311.20.63 Cont RO74TREZ70521F155000XXXX
e-mail : secretariat@amrsp.com.ro; Trezoreria sector 5, Bucuresti

WWw.amrsp.com.ro

Cdtre: ; PRIMARIA MUNICIPIULUI BUCURESTI
—== DIRECTIA GUVERNANTA CORPORATIVA
Domnului Director Executiv Marius MANOLACHE

DIRECTIA DE MEDIU
Doamnei Director Executiv Simona Mariana POPA
Spre stiinta: DIRECTIA JURIDIC
o Domnului Director Executiv Adrian IORDACHE
Referitor la: preturile / tarifele aferente activitatilor specifice serviciilor prestate de

Compania Municipala Intretinerea Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A.

Va transmitem anexat preturile / tarifele aferente activitatilor specifice serviciilor prestate de
Compania Municipala Intretinerea Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A., avizate de
AMRSP, in vederea promovarii in cadrul CGMB, cu mentiunea ca, in termen de 90 de zile,
AMRSP va putea propune ajustarea/modificarea preturilor/tarifelor propuse de Compania
Municipala Intretinerea Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A. in functie de
rezultatele monitorizarii realizate.

Cu deosebiti consideratie,
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PRIMARIA MUNICIPIULUI BUCURESTI 7 e, ..

Primar General

ROMANIA

1915 2018 SARBATORIV IMPREUNA

EXPUNERE DE MOTIVE

privind delegarea gestiunii serviciului public de interes local privind activititile de intretinere a
arborilor si spatiilor verzi in municipiul Bucuresti, citre Compania Municipala lntretmerea
Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A.

Activitdtile de intretinere a arborilor si spatiilor verzi constituie un serviciu de interes local ce
poate fi delegat si in acest sens a fost mﬁm;ata prin HCGMB nr. 137/2017 Compania Municipala
Intretinerea Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A.

Urmare a aprobérii prin HCGMB nr. 108/2018 a studiului de oportunitate privind modalitatea de
delegare a serviciului de intretinere arbori si spatii verzi in Municipiul Bucuresti si a caietului de
sarcini  pentru serviciul public de administrare a domeniului public si privat al Municipiului
Bucuresti privind activitatile de intretinere a arborilor si a spatiilor verzi a rezultat oportunitatea
delegdrii serviciului citre Compania Municipala Cimitire Bucuresti SA.

Avénd in vedere prevederile HCGMB nr. 188/2017, HCGMB nr. 316/2017 Autoritatea
Municipala de Reglementare a Serviciilor Publice AMRSP a elaborat Contractul de delegare a
gestiunii serviciului public de interes local privind activititile de intretinere a arborilor si spatiilor
verzi in mummplul Bucuresti, pe care l-a inaintat Primériei Municipiului Bucuresti in vederea
promovirii in cadrul Consiliului General al Municipiului Bucuresti.

Contractul de delegare a gestiunii contine clauze cu privire la drepturile si obligatiile partilor,
modul de executare al contractului, tarifele serviciului, monitorizarea contractului, investitii, bunurile
aferente prestérii serviciului precum si clauze specifice privind cazuri de fortd majora, modlﬁcarea si
reziliere contractului, confidentialitate etc.

Fata de cele de mai sus, inaintim prezentul proiect de hotarare Consiliului General al
Municipiului Bucuresti in vederea analizarii si supunerii lui spre aprobare.

PRIMAR GENERAL

Gabriela FIREA
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Directia Guvernanta Corporativa

Nr. 205 1.16.08.20/8....

RAPORT DE SPECIALITATE

privind aprobarea delegarii serviciului public de interes local privind activitatile de intretinere a
arborilor si spatiilor verzi aflate in patrimoniul public si privat al municipiului Bucuresti citre
Compania Municipala intretinerea Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A.

Prin Hotdrarea CGMB nr. 137/11.04.2017 s-a infiintat Compania Municipald Tntretinerea
Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A.

in conformitate cu prevederile 0.U.G. nr 71/2002 este necesara incheierea unui contract de
delegare a serviciilor in baza cirora Compania intretinerea Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti
S.A. sa-si desfasoare activitatea conform scopului pentru care a fost infiintata.

Contractul de Delegare a Gestiunii este in concordanti cu documentatiile elaborate de
Autoritatea Municipala de Reglementare a Serviciilor Publice pentru Studiul de Oportunitate privind
modalitatea de delegare a gestiunii serviciului public de interes local privind activitatile de
amenajare si intretinere a arborilor si spatiilor verzi aflate in patrimoniul public si privat al
municipiul Bucuresti .

Conform H.C.G.M.B. nr 455/2018 privind aprobarea Metodologiei de fundamentare si
aprobare a nivelului preturilor/tarifelor ce va fi aplicati de citre Autoritatea Municipala de
Reglementare a Serviciilor Publice, pentru serviciile publice de interes local aflate in sfera de
competentd a Consiliului General al Municipiului Bucuresti au fost stabilite tarifele pentru prestarea
serviciilor de delegare ce fac obiectul prezentei Hotirari.

Fata de cele de mai sus supunem dezbaterii, in temeiul art. 63 alin.(l) lit. b) si d) din Legea
nr.215/2001 a administratiei publice locale, cu modificirile si completarile ulterioare, proiectul de
hotarare privind delegarea serviciului public de interes local referitoare la activitatile de amenajare
si intrefinere a arborilor si a spatiilor verzi, aflate in patrimoniul public si privat al municipiului
Bucuresti catre Compania Municipala ntretinerea Arborilor si Spatiului Verde Bucuresti S.A.
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